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cualquier cuestion el teléfono de atencion n.° [teléfono de
atencion al cliente] y la pagina web [pagina de Internet del
operador].

SiVd. se ha dado de alta con nosotros telefonicamente,
debe saber que tiene derecho a disponer de un contrato en
el que figuren las condiciones que se le aplican. Si no lo ha
recibido, puede solicitarnoslo a través de nuestro departa-
mento de atencion al cliente.

Vd. tiene derecho a darse de baja en cualquier momento
de los servicios contratados. El Unico requisito es que nos lo
comunique con quince dias de antelacion. Puede darse de
baja a través de las siguientes vias:

Nota: Cada operador incluird el modo de darse de baja
segun su contrato-tipo:

Por teléfono, llamando al [teléfono de atencion al cliente
del operador]. En ese caso, conserve el nUmero de referen-
cia de su baja que le facilitaremos.

Por fax, enviando una carta al nUmero de fax [nUmero de
fax del operador], indicando sus datos personales y el
numero de teléfono.

Por correo, a la direccion [direccion postal del operador].

Por via telematica, a través de la web [pagina de Internet
del operador]/correo electronico [direccion de correo elec-
tronico del operador]

Una vez recibida su solicitud, se tramitara la baja en el
plazo maximo de quince dias.

Operador le comunicara con un mes de antelacion cual-
quier modificacion del contrato que tenga su causa en algu-
nos de los motivos validos que constan en él, como los
precios. Si no esta de acuerdo con las nuevas condiciones
podra resolver el contrato sin penalizacion.

Solo para servicio telefonico: Vd. puede solicitar la res-
triccion de las llamadas internacionales y a servicios de
tarificacién adicional (estas ultimas son las dirigidas a los
prefijos 803 —-806 —807). Tras su peticion, le activaremos la
restriccion en un plazo maximo de diez dias, tras el cual sera
imposible acceder a este tipo de llamadas desde su teléfono,
salvo que Vd. lo vuelva a solicitar. En relacion con los servi-
cios de tarificacion adicional, si Vd. no esta de acuerdo con
su facturacion, debe saber que si no paga la parte de la fac-
tura correspondiente a estos servicios no se le cortara el
servicio telefonico, aunque si el acceso a esos prefijos.

Solo para Servicio telefénico: En caso de interrupcion
temporal del servicio, operador esta obligado a indemni-
zarle al menos con una cantidad que se determina en fun-
cion tanto del tiempo en que la linea estuvo interrumpida
como de la media de consumo de los Ultimos tres meses. Si
la cantidad resultante es superior a un euro, la compensa-
cion se realizara automaticamente en la siguiente factura.

Solo para Servicio de acceso a Internet: En caso de inte-
rrupcion temporal del servicio, operador esta obligado a
indemnizarle al menos con una cantidad que se determina
prorrateandose la cuota mensual por el tiempo en que la
linea estuvo interrumpida.

Solo para servicio de acceso a Internet: En caso de que
Vd. no esté conforme con la parte de la factura relativa a
Internet, debe saber que, si se paga la parte de la factura
relativa a llamadas telefénicas no puede cortarse el acceso
al servicio telefénico, aunque si el acceso a Internet.

Si Vd. tiene algun problema en su relacidon contractual,
puede ponerse en contacto con nosotros a través de nuestro
servicio de atencion al cliente que le indicara su nimero de
queja. Con ese numero puede presentar una reclamacion
ante la Oficina de Atencion al Usuario de Telecomunicacio-
nes del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

Vd. puede contactar con la Oficina de Atencién al Usua-
rio de Telecomunicaciones del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio a través del nimero 901.33.66.99 o la
web www.usuariosteleco.es. En ella le asesoraran sobre sus
derechos y sobre la manera de presentar una reclamacién si
no obtiene respuesta satisfactoria por nuestra parte.»

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

8275 REAL DECRETO 445/2007, de 3 de abril, por el

que se establecen medidas de lucha contra la
influenza aviar.

La gripe o influenza aviar es una enfermedad grave y
muy contagiosa de las aves de corral y otras aves cauti-
vas, producida por diversos tipos de virus de la influenza.
Las medidas especificas de lucha contra la enfermedad
estan reguladas por el Real Decreto 1025/1993, de 25 de
junio, por el que se establecen medidas para la lucha con-
tra la influenza aviar, que traspone la Directiva del Con-
sejo 92/40/CEE, de 19 de mayo, por la que se establecen
medidas comunitarias para la lucha contra la influenza
aviar.

Entre los virus de la influenza se cuenta un gran
numero de cepas viricas diferentes. El nivel de riesgo que
plantean las diversas cepas de virus de la influenza para
la sanidad animal y la salud publica es muy variable y, en
cierta medida, impredecible, dada la rapida mutacion de
los virus y el posible intercambio de material genético
entre las cepas.

La influenza aviar altamente patégena es una enfer-
medad infecciosa de las aves, incluida en la lista del
Codigo Zoosanitario Internacional de la Organizacion
Mundial de la Sanidad Animal, causada por cepas A del
virus de la gripe.

Se han establecido en la Unién Europea nuevas me-
didas de lucha contra la misma mediante la Directiva
2005/94/CE, del Consejo, de 20 de diciembre de 2005, rela-
tiva a medidas comunitarias de lucha contra la influenza
aviar y por la que se deroga la Directiva 92/40/CEE. Dicha
regulacion revisa de forma exhaustiva las medidas esta-
blecidas en la Directiva 92/40/CEE, teniendo en cuenta los
mas recientes conocimientos cientificos sobre el riesgo
que la influenza aviar presenta para la sanidad animal y la
salud publica, la aparicion de nuevas pruebas de labora-
torio y las vacunas de que se dispone, asi como lo apren-
dido de los ultimos focos de esta enfermedad, con base
en los mas recientes dictamenes del Comité cientifico de
la salud y el bienestar de los animales y de la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria, asi como en los cam-
bios aportados al Cdédigo sanitario para los animales
terrestres y al manual de pruebas de diagndstico y vacu-
nas para los animales terrestres, de la Oficina Internacio-
nal de Epizootias en lo relativo a la influenza aviar.

Este real decreto se estructura en nueve Capitulos,
dedicados a:

a) El Capitulo | a las disposiciones generales.

b) El Capitulo Il a las medidas preventivas, tanto bio-
seguridad como vigilancia, asi como a la notificacion de la
enfermedad y las encuestas epidemioldgicas.

c) El Capitulo lll a las medidas en caso de sospecha.

d) El Capitulo IV a las medidas en caso de influenza
aviar de alta patogenicidad, dividido en siete secciones
que contemplan las medidas en las explotaciones con
foco, la delimitaciones de las zonas, las medidas a aplicar
en las zonas de proteccion, de vigilancia y en las otras
zonas restringidas, las excepciones y medidas de biose-
guridad, y las medidas a adoptar en las instalaciones
diferentes de las explotaciones ganaderas y medios de
transporte.

e) EIl Capitulo V a las medidas en caso de influenza
aviar de baja patogenicidad, dividido en 3 secciones que
regulan las medidas a aplicar en las instalaciones, en las
unidades de produccion independientes y en las explota-
ciones de contacto, y en las zonas restringidas.
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f) El CapituloVIl a las medidas para evitar la propaga-
cion a otras especies, la limpieza y desinfeccion, asi como
la repoblacion de las explotaciones.

g) El Capitulo VIl a los procedimientos de diagnés-
tico, el manual de diagnostico y los Laboratorios comuni-
tario y nacional de referencia.

h) El Capitulo VIII a la vacunacion, tanto de urgencia
como preventiva.

i) Y el Capitulo IX a los controles comunitarios, el
Plan de Intervencidn y el régimen sancionador aplicable.

De esta regulacion, conviene destacar que se prevén
medidas para la deteccién temprana de la infeccion entre
las aves de corral, entre las que figura un sistema de vigi-
lancia activa, se diferencian las medidas de lucha entre la
infeccion por virus de la influenza aviar de baja patogeni-
cidad y de alta patogenicidad teniendo en cuenta los dife-
rentes niveles de riesgo que suponen, se regulan actua-
ciones de prevencion, y se contempla la vacunacién como
una posible herramienta de lucha.

Mediante este real decreto se incorpora al ordena-
miento juridico interno la Directiva 2005/94/CE, estable-
ciéndose las medidas minimas de lucha contra la influenza
aviar.

En la elaboracion de este real decreto han sido consul-
tadas las comunidades autdbnomas y las entidades repre-
sentativas de los intereses de los sectores afectados.

Este real decreto se dicta en virtud de la habilitaciéon
contenida en la disposicion final quinta de la Ley 8/2003,
de 24 de abril, de Sanidad Animal.

En su virtud, a propuesta de las Ministras de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién y de Sanidad y Consumo, de
acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacién
del Consejo de Ministros en su reunién del dia 30 de
marzo de 2007,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales
Articulo 1. Objeto.

1. Este real decreto tiene por objeto establecer:

a) Algunas medidas preventivas relacionadas con
la vigilancia y la deteccion temprana de la influenza
aviar, asi como para aumentar el nivel de concienciacion
y preparacion de las autoridades competentes y de los
avicultores en cuanto a los riesgos de esta enfermedad.

b) Las medidas minimas de lucha que deben apli-
carse frente a un foco de influenza aviar en aves de corral
u otras aves cautivas y para la deteccion temprana de la
posible propagacion de los virus de la influenza aviar a los
mamiferos.

c) Otras medidas subsidiarias tendentes a evitar la
propagacion del virus de la influenza aviar a otras espe-
cies.

2. Lo dispuesto en este real decreto se entendera sin
perjuicio de las medidas adicionales que puedan adop-
tarse por las autoridades competentes o por la Comision
Interministerial Permanente para el seguimiento de la
Gripe Aviar, en el seguimiento y control de las aves u
otros animales silvestres.

Articulo 2. Definiciones.

1. A los efectos de lo previsto en este real decreto,
seran de aplicacion las definiciones contenidas en el ar-
ticulo 3 de la Ley 8/2003, de 24 de abril, de sanidad ani-
mal.

2. Asimismo, se entendera como:

a) Aves de corral: todas las aves que se crian o tienen
en cautividad con objeto de producir carne o huevos des-
tinados al consumo, asi como para producir otros produc-
tos, repoblar poblaciones de aves de caza o para cualquier
programa de reproduccion de estas categorias de aves.

b) Otras aves cautivas: cualesquiera aves distintas
de las de corral, que se tienen en cautividad por razones
distintas de las expuestas en el parrafo a) de este apar-
tado, incluidas aquellas que se tienen para muestras,
carreras, exposiciones, concursos, reproduccion o venta.

c) Aves de corral u otras aves cautivas sospechosas
de estar infectadas: cualesquiera aves de corral u otras
aves cautivas que presenten signos clinicos, lesiones post
mortem o reacciones a los andlisis de laboratorio que no
permitan descartar la influenza aviar.

d) Aves silvestres: las aves que viven en libertad y no
en una explotacién, tal como ésta se define en el parrafo m)
de este apartado.

e) Pollitos de un dia: todas las aves de corral de
menos de 72 horas de edad, todavia no alimentadas, y los
patos criollos (Cairina moschata) o sus cruces, de menos
de 72 horas de edad, alimentados o no.

f) Manada: todas las aves de corral u otras aves cau-
tivas de una sola unidad de produccion.

g) Razas protegidas registradas oficialmente de aves
de corral u otras aves cautivas: las aves de corral u otras
aves cautivas que las autoridades competentes hayan
reconocido oficialmente como pertenecientes a razas prote-
gidas en el plan de intervencién indicado en el articulo 61.

h) Mamifero: un animal de la clase Mammalia, con
excepcion de los humanos.

i) Cadaveres: las aves de corral u otras aves cautivas
que hayan muerto o se hayan matado, o partes de ellas,
y que no sean aptas para el consumo humano.

j) Eliminacién: la recogida, el transporte, el almace-
namiento, la manipulacion, la transformacién y la utiliza-
cién o la destruccion de los subproductos animales de
conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1774/2002, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de octubre de 2002,
por el que se establecen las normas sanitarias aplicables
a los subproductos animales no destinados al consumo
humano y el Real Decreto 1429/2003, de 21 de noviembre,
por el que se regulan las condiciones de aplicacion de la
normativa comunitaria en materia de subproductos de
origen animal no destinados al consumo humano, o, en
su caso, las medidas que al respecto se adopten por la
Comision Europea.

k) Matanza: todo procedimiento distinto del sacrifi-
cio que conduzca a la muerte de un mamifero, de un ave
de corral o de otra ave cautiva.

Sacrificio: todo procedimiento que conduzca a la
muerte de un mamifero o un ave por sangrado, destinado
al consumo humano.

) Comité Nacional del Sistema de Alerta Sanitaria
Veterinaria: el previsto en el articulo 27 de la Ley 8/2003,
de 24 de abril.

m) Explotacion: toda instalaciéon agricola u otra,
incluidas incubadoras, circos, zooldgicos, pajarerias, mer-
cados de aves o aviarios, en la que se crian o se tienen
aves de corral u otras aves cautivas. No obstante, esta
definicion no incluye los mataderos, los medios de trans-
porte, las instalaciones y centros de cuarentena, los pues-
tos de inspeccién fronterizos y los laboratorios autoriza-
dos por las autoridades competentes para conservar virus
de influenza aviar.

n) Explotacién comercial de aves de corral: la explo-
tacion en la que se tienen aves de corral con fines comer-
ciales.

n) Explotacién de contacto: la explotacion desde la
que la influenza aviar pueda haber llegado o en la que se
pueda haber introducido como resultado de su localiza-
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cion, del movimiento de personas, aves de corral u otras
aves cautivas, o vehiculos, o de cualquier otra forma.

o) Explotacién no comercial: la explotacion en la que
los propietarios de las aves de corral u otras aves cautivas
las tienen bien para consumo personal o para uso propio,
o bien como animales de compania.

p) Compartimento de aves de corral o comparti-
mento de otras aves cautivas: explotaciones de aves de
corral u otras aves cautivas, que forman parte de un sis-
tema comun de gestion de la bioseguridad y tienen una
subpoblacién de aves de corral u otras aves cautivas con
una situacién sanitaria particular con respecto a la
influenza aviar, sujeta a las correspondientes medidas de
vigilancia, control y bioseguridad.

q) Unidad de produccién: parte de una explotacion
que el veterinario oficial considera totalmente indepen-
diente de cualquier otra de esa explotacion, por lo que
respecta a su localizacion y a la gestion diaria de las aves
de corral u otras aves cautivas de la misma.

r) Foco: una explotacion en la que las autoridades com-
petentes han confirmado la presencia de influenza aviar.

s) Foco primario: un foco sin relacion epidemiol6-
gica con otro anterior en la misma provincia, o el primer
foco en otra provincia.

t) Sospecha de foco: explotacién en la que las auto-
ridades competentes sospechan la presencia de la
influenza aviar.

u) Influenza aviar: cualquiera de las infecciones de
influenza descritas en el anexo I.1.

Influenza aviar de alta patogenicidad (IAAP): cualquiera
de las infecciones de influenza aviar descritas en el anexo 1.2.

Influenza aviar de baja patogenicidad (IABP): cual-
quiera de las infecciones de influenza aviar descritas en el
anexo 1.3.

v) Diferenciacion de los animales infectados y de los
animales vacunados (estrategia DIVA): una estrategia de
vacunacion que permite diferenciar a los animales
vacunados/infectados de los vacunados/no infectados
mediante la deteccion de anticuerpos contra el virus de
campo y el recurso a aves centinela no vacunadas.

w) Manual de diagndstico: el aprobado mediante la
Decision 2006/437/CE, de la Comisién, de 4 de agosto de
2006, por la que se aprueba un manual de diagnodstico de
la gripe aviar, conforme a lo dispuesto en la Directiva
2005/94/CE del Consejo.

x) Propietario: cualquier persona o personas, fisicas
o juridicas, que posean aves de corral u otras aves cauti-
vas 0 se ocupen de tenerlas, tanto si es con fines comer-
ciales como si no.

y) Supervisién oficial: las acciones emprendidas por
las autoridades competentes para verificar que se cum-
plen o se han cumplido los requisitos de este real decreto
y de cualesquiera otras instrucciones que hayan dictado
dichas autoridades en relaciéon a como deben cumplirse
dichos requisitos.

z) Vigilancia oficial: el seguimiento minucioso por las
autoridades competentes de la situacion sanitaria de las
aves de corral y otras aves cautivas o mamiferos de una
explotacion en relacion con la influenza aviar.

CAPITULO I

Bioseguridad preventiva, vigilancia, notificaciones
y encuestas epidemioldgicas

Articulo 3. Bioseguridad preventiva y programas de
vigilancia.

1. Las autoridades competentes llevaran a cabo pro-
gramas de vigilancia con objeto de:

a) Conocer la prevalencia de las infecciones por
los subtipos H5 y H7 del virus de la influenza aviar en

distintas especies de aves de corral, de acuerdo con las
directrices que se aprueben al efecto por la Comision
Europea.

b) Contribuir, basadndose en una evaluacion de ries-
gos actualizada periédicamente, a conocer los peligros
que plantean los animales silvestres con respecto a cual-
quier virus de la influenza aviar en las aves.

2. Asimismo, deberan aplicarse las disposiciones
especificas relativas a la bioseguridad preventiva, que se
establezcan por la Comision Europea.

Articulo 4. Notificacion.

1. La presencia o la sospecha de la presencia de
influenza aviar debera notificarse obligatoriamente y de
inmediato a las autoridades competentes.

2. Sin perjuicio de lo previsto en el Real Decre-
to 2459/1996, de 2 de diciembre, por el que se establece la
lista de enfermedades de animales de declaracién obliga-
toria y se da la normativa para su notificacién, las autori-
dades competentes notificaran al Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién, para su envio por este a la
Comisidn Europea, la informacién y datos previstos en el
anexo ll, de cualquier caso de influenza aviar confirmado
por las autoridades competentes en mataderos, medios
de transporte, puestos de inspeccion fronterizos y otros
puntos de las fronteras comunitarias, asi como en instala-
ciones y centros de cuarentena que operan de conformi-
dad con la normativa comunitaria en materia de importa-
ciéon de aves de corral u otras aves cautivas. Por el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion se dara
traslado al Ministerio de Sanidad y Consumo de la infor-
macion correspondiente.

3. Asimismo, las autoridades competentes notifica-
ran los resultados de toda vigilancia relativa al virus de la
influenza aviar efectuada en mamiferos.

Articulo 5. Encuesta epidemioldgica.

1. Las encuestas epidemioldgicas dardn comienzo
sobre la base de cuestionarios, establecidos en el marco
de los planes de intervencion previstos en el articulo 61.

2. En las encuestas epidemioldgicas se investigara
como minimo lo siguiente:

a) Durante cuanto tiempo ha podido existir influenza
aviar en la explotacion, en otras instalaciones o en medios
de transporte.

b) El posible origen de la influenza aviar.

c) Laidentificacion de toda explotacion de contacto.

d) Los desplazamientos de aves de corral, otras aves
cautivas, personas, mamiferos, vehiculos o cualquier
material u otro medio a través del cual pudo haberse pro-
pagado el virus de la influenza aviar.

3. Las autoridades competentes tendran en cuenta la
encuesta epidemioldgica para decidir si es preciso aplicar
medidas complementarias de lucha contra la enferme-
dad, de conformidad con este real decreto, o al autorizar
excepciones de conformidad con lo previsto en esta
norma.

4. Side losresultados de la encuesta epidemioldgica
se desprende que la influenza aviar ha podido propagarse
desde otros o hacia otros Estados miembros, los resulta-
dos completos de la encuesta se comunicaran sin demora
al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién para su
traslado inmediato por éste a la Comisiéon Europea y a los
demas Estados miembros.
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CAPITULO Il

Sospecha de foco

Articulo 6. Medidas que se aplicaran en las explotacio-
nes en caso de sospecha de foco.

1. En caso de sospecha de foco, las autoridades com-
petentes pondran inmediatamente en marcha una investi-
gacion, de conformidad con el manual de diagnostico,
para confirmar o descartar la presencia de influenza aviar,
y la explotacidn quedara bajo vigilancia oficial. Las autori-
dades competentes velaran asimismo por que se cum-
plan las medidas establecidas en los apartados 2 y 3.

2. Las autoridades competentes velaradn por que en
la explotacién se apliquen las siguientes medidas:

a) Se contard, o, en su caso se calculara, el nUmero
de aves de corral por tipos, y otras aves cautivas por espe-
cies o familias taxondmicas, y de todos los mamiferos
domésticos.

b) Se establecera una lista, categoria por categoria,
del numero aproximado de aves de corral, otras aves cau-
tivas y de todos los mamiferos de la explotacion ya afec-
tados por la enfermedad, muertos o sospechosos de estar
infectados; esta lista se actualizara cada dia, para tener en
cuenta los huevos para incubar puestos, los nacimientos
y las muertes que se hayan producido durante todo el
periodo de la sospecha de foco, y se tendra a disposicion
de las autoridades competentes.

c) Se encerraran todas las aves de corral y otras aves
cautivas en el interior de las naves de la explotacion, en
donde permaneceran. Cuando no sea viable o en caso de
que su bienestar se vea comprometido, se confinaran en
otro lugar de la misma explotacion en el que no puedan
tener contacto con otras aves de corral u otras aves cauti-
vas de otras explotaciones. Deberan tomarse todas las
medidas razonables para reducir al maximo el contacto
con aves silvestres.

d) Ningun ave de corral u otra ave cautiva podra salir
de la explotacion.

e) No podran sacarse de la explotacion cadaveres de
aves de corral u otras aves cautivas, carne de aves de
corral, incluidos los despojos («carne de aves de corral»),
piensos de aves de corral («piensos»), utensilios, materia-
les, desperdicios, deyecciones, estiércol de aves de corral
y otras aves cautivas («estiércol»), purines, yacija usada
ni nada que pueda transmitir la influenza aviar, sin la
autorizacion de las autoridades competentes, en cumpli-
miento de las medidas de bioseguridad oportunas, de
forma que se reduzca al maximo el riesgo de propagacion
de la enfermedad.

f) No podran sacarse huevos de la explotacion.

g) Todo desplazamiento de personas, mamiferos,
vehiculos y equipo cuyo destino u origen sea la explota-
cion estara sujeto a las condiciones y a la autorizacion
establecidas por las autoridades competentes o, en el
caso de personas, en la forma y condiciones previstas en
el articulo 17.1.e) de la Ley 8/2003, de 24 de abril.

h) En las entradas y salidas de las naves donde se
alojen las aves de corral u otras aves cautivas, asi como
en las de la explotacion en si, se utilizaran medios adecua-
dos de desinfeccidon, de conformidad con las instruccio-
nes de las autoridades competentes.

3. Las autoridades competentes velaran por que se
lleve a cabo una encuesta epidemioldgica segun lo dis-
puesto en el articulo 5.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, las
autoridades competentes podran disponer la toma de
muestras en explotaciones en otros casos. En estas cir-
cunstancias, las autoridades competentes podran actuar

sin necesidad de adoptar algunas o todas las medidas a
que se refiere el apartado 2.

Articulo 7. Excepciones a algunas medidas que se aplica-
ran en las explotaciones con sospecha de foco.

1. Las autoridades competentes podran autorizar
excepciones a las medidas previstas en los parrafos c¢), d) y
e) del articulo 6.2, basandose en una evaluacion del riesgo
y teniendo en cuenta las precauciones tomadas y el des-
tino de las aves y los productos que deban desplazarse.

2. Las autoridades competentes también podran
autorizar:

a) Excepciones de las medidas previstas en el articu-
lo 6.2.h), en el caso de otras aves cautivas alojadas en
explotaciones no comerciales.

b) Por lo que respecta al articulo 6.2.f), el envio de
huevos:

1.° Directamente a un establecimiento de elabora-
cion de ovoproductos con arreglo a lo dispuesto en el
capitulo Il de la seccion X del anexo lll del Reglamento
(CE) namero 853/2004, del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen
normas especificas de higiene de los alimentos de origen
animal, para ser manipulados y tratados de conformidad
con el capitulo Xl del anexo Il del Reglamento (CE)
numero 852/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 2004, relativo a la higiene de los produc-
tos alimenticios. Cuando las autoridades competentes
emitan tal autorizacién, lo haran segun las condiciones
establecidas en el anexo Ill de este real decreto.

2.° O para su eliminacion.

Articulo 8. Duracion de las medidas.

Las medidas que deban aplicarse en explotaciones en
caso de sospecha de foco, descritas en el articulo 6, segui-
ran aplicandose hasta que las autoridades competentes
se hayan asegurado de que la sospecha de presencia de
influenza aviar en la explotacion queda excluida.

Articulo 9. Medidas complementarias basadas en una
encuesta epidemioldgica.

1. Sobre la base de los resultados preliminares de
una encuesta epidemioldgica, la autoridad competente
podré aplicar las medidas que se exponen en los aparta-
dos 2, 3y 4, en particular si la explotacion esta ubicada en
una zona de alta densidad de aves de corral.

2. Podran establecerse restricciones temporales de
los desplazamientos de aves de corral, otras aves cauti-
vas, huevos y vehiculos utilizados por el sector avicola en
una zona determinada o en la totalidad del ambito territo-
rial competencial de la autoridad competente. En caso de
que dicha zona comprenda territorio de mas de una
comunidad autonoma, las autoridades competentes cola-
boraran para el establecimiento y aplicacién de las restric-
ciones. Dicha restricciéon podra ampliarse a los despla-
zamientos de mamiferos, pero en tal caso, sin exceder 72
horas, salvo justificacion.

3. Podran aplicarse a la explotacion las medidas pre-
vistas en el articulo 10. No obstante, si las condiciones lo
permiten, la aplicacion de tales medidas podra limitarse a
las aves de corral u otras aves cautivas sospechosas de
estar infectadas y a sus unidades de produccién.

Se tomaran muestras de las aves de corral u otras
aves cautivas en caso de matarlas, para poder confirmar
o descartar una sospecha de foco, segun lo estipulado en
el manual de diagnostico.

4. Podra establecerse una zona temporal de control
entorno a la explotacion, como también podran aplicarse,
en caso necesario, todas o algunas de las medidas previs-
tas en el articulo 6.2, a las explotaciones de esa zona. En



17398 Viernes 20 abril 2007

BOE num. 95

caso de que dicha zona comprenda territorio de mas de
una comunidad auténoma, las autoridades competentes
colaboraran para el establecimiento y aplicacion de las
medidas en la citada zona temporal.

CAPITULO IV
Influenza aviar de alta patogenicidad (IAAP)
SeccioN 1.2 EXPLOTACIONES

Articulo 10. Medidas que deberan aplicarse en las explo-
taciones con focos confirmados.

1. En caso de foco de IAAP, las autoridades compe-
tentes velaran por que se apliquen las medidas previstas
en los apartados 2 y 3 del articulo 6, y en este articulo.

2. Todas las aves de corral y otras aves cautivas de la
explotacion se matardn inmediatamente, bajo supervi-
sion oficial. La matanza se llevara a cabo de modo que se
evite el riesgo de propagacion de la influenza aviar, en
particular durante el transporte.

No obstante, las autoridades competentes podran
autorizar excepciones para que no se maten ciertas espe-
cies de aves de corral y otras aves cautivas, sobre la base
de una evaluacion del riesgo de propagacion de la
influenza aviar.

Las autoridades competentes podran tomar las medi-
das oportunas para limitar toda posibilidad de propaga-
cién de la influenza aviar a las aves silvestres de la explo-
tacion.

3. Todos los cadaveres y huevos de la explotacion se
eliminaran bajo supervision oficial.

Las aves de corral que hayan nacido de huevos reco-
gidos de la explotacion en el periodo transcurrido entre la
fecha probable de introduccién de la IAAP en la explota-
cién y la aplicaciéon de las medidas previstas en el articu-
lo 6.2, quedaran bajo supervision oficial, y seran estudia-
das segun lo establecido en el manual de diagndstico.

Siempre que sea posible, la carne de aves de corral
sacrificadas, y los huevos recogidos de la explotacién en
el periodo transcurrido entre la fecha probable de intro-
duccién de la IAAP en la explotacion y la aplicacion de las
medidas previstas en el articulo 6.2, se localizaran y elimi-
naran bajo supervision oficial.

4. Todas las sustancias y desperdicios que puedan
estar contaminados, como los piensos, se destruiran o
someterdn a un tratamiento que garantice la destruccién
de los virus de la influenza aviar, de acuerdo con las ins-
trucciones del veterinario oficial.

No obstante, el estiércol, los purines y la yacija que
puedan estar contaminados se someteran a uno o mas de
los procedimientos previstos en el articulo 51.

Tras la eliminacién de los cadaveres, todas las naves
en que se hayan alojado las aves de corral u otras aves
cautivas, los pastos o terrenos, los vehiculos utilizados
para su transporte o el de sus cadaveres, carne, piensos,
estiércol, purines, yacija y cualquier otro material o sus-
tancia que puedan estar contaminados, se someteran a
uno o mas de uno de los procedimientos previstos en el
articulo 51.

5. Ninguna otra ave cautiva o mamifero entrard o
saldra de la explotacién sin autorizacion de las autorida-
des competentes. Esta restriccion no se aplicard a los
mamiferos que solo tengan acceso a las zonas destinadas
a la vivienda de personas.

6. En caso de foco primario, la cepa clinica del virus
se sometera a los procedimientos de laboratorio estable-
cidos en el manual de diagnéstico para identificar el sub-
tipo genético. La cepa se presentara lo antes posible al
Laboratorio Nacional de Referencia para su envio por éste
al Laboratorio comunitario de referencia a que se refiere
el articulo 54.1.

Articulo 11. Excepciones generales.

1. El Comité Nacional del Sistema de Alerta Sanitaria
Veterinaria, de acuerdo con sus competencias, acordara
reglas detalladas para la autorizacién de excepciones por
las autoridades competentes, en el sentido de los articu-
los 10.2, 12 y 13, que contendran medidas y condiciones
alternativas apropiadas. Dichas excepciones se basaran
en una evaluacion de riesgos realizada por las autorida-
des competentes.

2. Las autoridades competentes comunicaran de
inmediato al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cién, para su posterior traslado por éste sin demora a la
Comision Europea, cualquier excepcion autorizada de
conformidad con el articulo 12.1 y con el articulo 13.

Articulo 12. Excepciones relativas a determinadas explo-
taciones.

1. Las autoridades competentes podran autorizar
excepciones a las medidas establecidas en el primer
parrafo del articulo 10.2, en casos de foco de IAAP en una
explotacion no comercial, un circo, un zooldgico, una
pajareria, un parque de animales silvestres, una zona cer-
cada donde se mantenga a las aves de corral u otras aves
cautivas con fines cientificos o relacionados con la con-
servacion de especies en peligro o de razas protegidas
registradas oficialmente, siempre que no se pongan en
peligro las medidas de control de la enfermedad.

2. Las autoridades competentes velardn por que,
cuando se autorice una excepcion, en el sentido del apar-
tado 1, las aves de corral u otras aves cautivas a las que se
aplique la excepcion:

a) Selleven al interior de una nave de la explotacion,
en donde permaneceran. Cuando no sea viable o en caso
de que su bienestar se vea comprometido, se confinaran
en otro lugar de la misma explotacion en el que no pue-
dan tener contacto con otras aves de corral u otras aves
cautivas de otras explotaciones.

Deberan tomarse todas las medidas razonables para
reducir al maximo el contacto con aves silvestres.

b) Sean sometidas a vigilancia y a pruebas, segun lo
indicado en el manual de diagndstico, y no sean desplaza-
das a otro lugar hasta que los analisis de laboratorio indi-
quen que ya no constituyen un riesgo significativo de
propagacion de la IAAP.

c) Y no se desplacen de su explotacién de origen,
salvo para ser sacrificadas o para su traslado a otra explo-
tacion situada:

1.° Dentro del territorio nacional, de conformidad
con las instrucciones de las autoridades competentes de
destino.

2.° O en otro Estado miembro, previo acuerdo del
Estado miembro de destino.

3.° Las autoridades competentes podran autorizar
excepciones con relacion a las medidas previstas en el
ultimo parrafo del articulo 10.3, para el envio directo de
huevos a un establecimiento de elaboracién de ovopro-
ductos con arreglo a lo dispuesto en el capitulo Il de la
seccion X del anexo Il del Reglamento (CE) numero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004, para ser manipulados y tratados con arre-
glo a lo dispuesto en el capitulo XI del anexo Il del Regla-
mento (CE) namero 852/2004, del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 29 de abril de 2004.

Dichas autorizaciones estaran sujetas a las condicio-
nes establecidas en el anexo lll de este real decreto.
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Articulo 13. Medidas que se aplicaran en caso de focos
de IAAP en unidades de produccion independientes.

En caso de que aparezca un foco de IAAP en una
explotacion con dos o mas unidades de produccién inde-
pendientes, las autoridades competentes podran autori-
zar excepciones a las medidas que figuran en el primer
parrafo del articulo 10.2, para las unidades de produccion
con aves de corral u otras aves cautivas en las que no se
presuma presencia de IAAP, siempre que no se pongan en
peligro las medidas de lucha contra la enfermedad.

Tales excepciones s6lo se autorizardn para dos o mas
unidades de produccion independientes cuando el veteri-
nario oficial, teniendo en cuenta la estructura, el tamano,
la operacidn, el tipo de alojamiento, la alimentacién, la
fuente de agua, el equipo, el personal y los visitantes de
los locales, considere que dichas unidades de produccion
son completamente independientes de otras en cuanto a
su ubicacion y a la gestion diaria de sus aves de corral u
otras aves cautivas.

Articulo 14. Medidas que se aplicaran en las explotacio-
nes de contacto.

1. Sobre la base de la encuesta epidemioldgica, las
autoridades competentes decidiran si una explotacién
debe considerarse explotacion de contacto.

Las autoridades competentes velaran por que se apli-
quen a las explotaciones de contacto las medidas estable-
cidas en el articulo 6.2, hasta que, siguiendo el manual de
diagnodstico, se haya descartado la IAAP.

2. Sobre la base de la encuesta epidemiolégica, las
autoridades competentes podran aplicar a las explotacio-
nes de contacto las medidas contempladas en el articulo 10,
en particular si la explotacion de contacto estd ubicada en
una zona de alta densidad de aves de corral, en funcién de
los criterios previstos en el anexo V.

3. Las autoridades competentes velaran por que se
tomen muestras de las aves de corral y otras aves cauti-
vas al matarlas, para poder confirmar o descartar la pre-
sencia de virus de la IAAP en esas explotaciones de con-
tacto, segun lo estipulado en el manual de diagndstico.

4. Las autoridades competentes velaran por que en
aquellas explotaciones en las que se hayan matado y eli-
minado aves de corral u otras aves cautivas y en las que
se confirme posteriormente la presencia de influenza
aviar, se sometan a uno o mas de los procedimientos pre-
vistos en el articulo 51 todas las naves y equipo que pue-
dan estar contaminados, los vehiculos utilizados para el
transporte de aves de corral, otras aves cautivas, sus
cadaveres, carne, piensos, estiércol, purines, yacija y
cualquier otro material o sustancia que puedan estar con-
taminados.

SECCION 2.2 ZONAS EN CASO DE Focos DE IAAP

Articulo 15. Establecimiento de zonas en caso de focos
de IAAR

1. Inmediatamente después de la aparicion de un
foco de IAAP, las autoridades competentes estableceran:

a) Una zona de proteccion con un radio minimo de
3 Km en torno a la explotacion.

b) Una zona de vigilancia con un radio minimo de 10
kilbmetros en torno a la explotacion, que englobe la zona
de proteccion.

2. Si el foco de IAAP se confirmase en otras aves
cautivas de explotaciones comerciales, circos, zooldgicos,
pajarerias, parques de animales silvestres, zonas cerca-
das en donde se mantenga a otras aves cautivas con fines
cientificos o relacionados con la conservacion de especies
en peligro o de razas protegidas registradas oficialmente,

y siempre que no se pongan en peligro las medidas de
control de la enfermedad, las autoridades competentes
podran, previa evaluacion del riesgo, establecer excepcio-
nes en la medida de lo necesario a las disposiciones de
las secciones 2.7 a 4.7 de este Capitulo relativas a las zonas
de proteccién, las zonas de vigilancia y las medidas que
deban aplicarse para ello, siempre y cuando dichas excep-
ciones no pongan en peligro el control de la enfermedad.

3. Al establecer las zonas de proteccién y de vigilan-
cia mencionadas en el apartado 1, las autoridades compe-
tentes tendran en cuenta, como minimo, los siguientes
criterios:

a) La encuesta epidemioldgica.

b) La situacién geograficay, en particular, las fronte-
ras naturales.

c) El emplazamiento y la proximidad de las explota-
ciones y el numero estimado de aves de corral.

d) Los patrones de los desplazamientos y del comer-
cio de las aves de corral y otras aves cautivas.

e) Las instalaciones y el personal disponible para
controlar, en las zonas de proteccion y de vigilancia, los
desplazamientos de las aves de corral u otras aves cauti-
vas, sus cadaveres, el estiércol o la yacija, especialmente
si las aves de corral u otras aves cautivas que han de
matarse y eliminarse van a desplazarse de su explotacion
de origen.

4. Las autoridades competentes podran establecer
otras zonas restringidas en torno a las de proteccién y
vigilancia, o adyacentes a ellas, sobre la base de los crite-
rios expuestos en el apartado 3.

5. En caso de que una zona de proteccion, vigilancia u
otra zona restringida incluya territorio de mas de una comu-
nidad autonoma, las autoridades competentes colaboraran
para el establecimiento y aplicaciéon de las medidas.

Asimismo, si una zona de proteccion, vigilancia u otra
zona restringida incluye partes del territorio de Francia,
Portugal o Andorra, la autoridad competente notificara
esta circunstancia al Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion, a efectos de que pueda establecerse con el
Estado o Estados que puedan resultar afectados la opor-
tuna colaboracién en el establecimiento de dicha zona.

Articulo 16. Medidas que se aplicaran en las zonas de
proteccion y de vigilancia.

1. Las autoridades competentes velaran por que en
las zonas de proteccion y de vigilancia se apliquen las
siguientes medidas:

a) Que existan disposiciones que hagan posible el
seguimiento de todo aquello que pueda propagar el virus
de la influenza aviar, entre otros, las aves de corral, otras
aves cautivas, su carne, huevos, cadaveres, piensos y
yacija, las personas que han estado en contacto con aves
de corral u otras aves cautivas infectadas o los vehiculos
utilizados por el sector de las aves de corral.

b) Los propietarios presentaran a las autoridades
competentes, a peticion de éstas, toda informacion perti-
nente relativa a las aves de corral u otras aves cautivas y
los huevos que entren a la explotacion o salgan de ella.

2. Las autoridades competentes tomaran todas las
medidas razonables para velar por que todas las personas
de las zonas de proteccion y de vigilancia afectadas sean
plenamente conscientes de las restricciones impuestas.

Dicha informacién podra presentarse mediante carte-
les anunciadores, en medios de comunicacion como
prensa y televisién o cualesquiera otras vias apropiadas.

3. Cuando existan datos epidemioldgicos u otras
pruebas que asi lo aconsejen, las autoridades competen-
tes podran ejecutar un programa preventivo de erradica-
cion que incluya el sacrificio o matanza preventivos de
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aves de corral u otras aves cautivas pertenecientes a
explotaciones y zonas de riesgo.

4. Las autoridades competentes que apliquen las
medidas previstas en el apartado 3 informaran inmediata-
mente de ello al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion para su traslado por este a la Comision Europea.

SeccionN 3.7 MEDIDAS EN LAS ZONAS DE PROTECCION

Articulo 17. Censo, visitas del veterinario oficial y vigi-
lancia.

Las autoridades competentes velaran por que en las
zonas de proteccion se apliquen, al menos, las siguientes
medidas:

a) Se elaborara lo antes posible un censo de todas
las explotaciones.

b) Todas las explotaciones comerciales recibiran la
visita de un veterinario oficial lo antes posible, a efectos
de una exploracion fisica de las aves de corral y otras aves
cautivas y, en caso necesario, para la recogida de mues-
tras para analisis de laboratorio, de conformidad con el
manual de diagndstico, reflejandose por escrito estas visi-
tas y sus resultados.

Las explotaciones no comerciales recibiran la visita de
un veterinario oficial antes de que se levante la zona de
proteccién.

c) Se procedera inmediatamente a reforzar la vigilan-
cia, segun lo establecido en el manual de diagndstico, para
identificar cualquier otra propagacién de la influenza aviar
en las explotaciones situadas en la zona de proteccion.

Articulo 18. Medidas a aplicar en las explotaciones en
las zonas de proteccion.

Las autoridades competentes velaran por que en las
explotaciones situadas en zonas de proteccion se apli-
quen, al menos, las siguientes medidas:

a) Seencerrarantodas las aves de corral y otras aves
cautivas en el interior de las naves de la explotacion, en
donde permaneceran. Cuando no sea viable o en caso de
que su bienestar se vea comprometido, se confinaran en
otro lugar de la misma explotacién en el que no puedan
tener contacto con otras aves de corral u otras aves cauti-
vas de otras explotaciones.

Se tomaran todas las medidas razonables para reducir
al maximo el contacto con otras aves silvestres;

b) Se eliminaran los cadaveres lo antes posible.

c) Todos los vehiculos y equipos utilizados para el
transporte de aves de corral u otras aves cautivas vivas,
carne, piensos, estiércol, purines, yacija y cualquier otro
material o sustancia que puedan estar contaminados se
someteran sin demora a uno o mas de los procedimientos
previstos en el articulo 51.

d) Todos los componentes de los vehiculos utilizados
por el personal u otras personas que entren o salgan de
las explotaciones y que hayan podido contaminarse se
someteran sin demora a uno o mas de los procedimientos
previstos en el articulo 51.

e) Ningun ave de corral, otra ave cautiva ni mami-
fero podra entrar o salir de una explotacién sin autoriza-
cion de las autoridades competentes. Esta restriccion no
se aplicarad a los mamiferos que sélo tengan acceso a las
zonas destinadas a la vivienda de personas en las que:

1.° No tengan contacto alguno con las aves de corral
u otras aves cautivas de la explotacién.

2.° Y no tengan acceso a ninguna de las jaulas o
zonas de las aves de corral u otras aves cautivas de la
explotacion.

f) Se comunicarad inmediatamente todo aumento de
la morbilidad o la mortalidad o toda disminucion signifi-

cativa de la produccién en las explotaciones a las autori-
dades competentes, que procederan a la correspondiente
investigacion, segun el manual de diagnostico.

g) Toda persona que entre o salga de las explotacio-
nes observara las medidas apropiadas de bioseguridad,
para evitar la propagacioén de la influenza aviar.

h) El titular de la explotacién llevara un registro de
todos los visitantes de la misma, con excepcién de la
vivienda, para facilitar la vigilancia y la lucha contra la
enfermedad, y lo pondra a disposicion de las autoridades
competentes a peticion de éstas. Dichos registros no
habran de llevarse cuando se trate de visitantes a explota-
ciones tales como zoolodgicos y parques de animales sil-
vestres en los que no tengan acceso a las zonas en que se
guarden las aves.

Articulo 19. Prohibicion de retirar o esparcir yacija, estiér-
col o purines.

Las autoridades competentes velaran por que se pro-
hiba retirar o esparcir la yacija, el estiércol o los purines
de las explotaciones situadas en zonas de proteccion,
salvo que lo autoricen expresamente.

No obstante, podra autorizarse a desplazar estiércol o
purines, aplicando medidas de bioseguridad desde las
explotaciones hasta una planta de tratamiento designada,
o hasta un punto de almacenamiento intermedio para su
ulterior tratamiento que elimine la posible presencia de
virus de la influenza aviar, de conformidad con el Regla-
mento (CE) namero 1774/2002, del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 3 de octubre de 2002, o, en su caso, de
acuerdo con las normas especificas que puedan adop-
tarse al efecto por la Comision Europea.

Articulo 20. Ferias, mercados y demas concentraciones
de ganado, y reposicion de las existencias de caza.

En las zonas de protecciéon queda prohibido celebrar
ferias, mercados, exposiciones y demas concentraciones
de aves de corral o de otras aves cautivas, asi como libe-
rar en las zonas de proteccién aves de corral u otras aves
cautivas destinadas a la repoblacion de zonas de caza.

Articulo 21.  Prohibicion de desplazamientos y transporte.

1. En las zonas de proteccidén queda prohibido:

a) Los desplazamientos y el transporte desde las
explotaciones por carretera, excluidas las vias de servicio
privadas de las explotaciones, o por ferrocarril, de aves de
corral, otras aves cautivas, pollitas maduras para la
puesta, pollitos de un dia, huevos y cadaveres.

b) Eltransporte de carne de aves de corral desde los
mataderos, salas de despiece y camaras frigorificas a no
ser que:

1.° Se trate de aves de corral originarias de fuera de
las zonas de proteccion y almacenadas y transportadas
por separado de la carne de aves de corral procedente del
interior de las zonas de proteccion.

2.° O el traslado se haya realizado en una fecha al
menos 21 dias anterior a la fecha estimada de la infeccion
mas temprana en una explotacion de la zona de protec-
cion y que desde su produccién se haya almacenado y
transportado por separado de la carne producida después
de esa fecha.

2. No obstante, las prohibiciones indicadas en el
apartado anterior no se aplicaran al transito a través de la
zona de proteccion por carretera o ferrocarril sin descarga
ni paradas.
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Articulo 22. Excepciones para el transporte directo de
aves de corral para su sacrificio.

No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las autorida-
des competentes podran autorizar el transporte directo de
aves de corral procedentes de una explotacién situada en
la zona de proteccion hasta un matadero designado para
su sacrificio inmediato, en las siguientes condiciones:

a) EIl veterinario oficial procedera a la exploracién
fisica de las aves de la explotacion de origen en el plazo
de las 24 horas anteriores al envio al sacrificio.

b) Cuando proceda, se habran realizado analisis de
laboratorio de las aves de corral de la explotacion de ori-
gen, segun indica el manual de diagnéstico, que habran
dado resultados favorables.

c) Las aves de corral se transportaran en vehiculos
precintados por las autoridades competentes o bajo su
supervision.

d) Las autoridades competentes responsables del
matadero designado seran informadas del envio y con-
sentiran en recibir estas aves de corral, y posteriormente
confirmaran el sacrificio de las mismas a las autoridades
competentes del lugar del envio.

e) Las aves de corral procedentes de la zona de pro-
teccion se mantendran aisladas de otras aves de corral y
se sacrificaran por separado, o en otros momentos, de
preferencia al final de la jornada de trabajo, procedién-
dose a continuacion a la limpieza y desinfeccion, antes de
sacrificar otras aves.

f) El veterinario oficial se asegurara de que se rea-
lice una exploracion minuciosa de las aves de corral en el
matadero designado cuando éstas lleguen al matadero y
una vez sacrificadas.

g) Esta carne no se destinara ni al comercio intraco-
munitario ni se exportard, y llevara el sello de inspeccion
veterinaria destinado a la carne previsto en el anexo Il del
Real Decreto 1976/2004, de 1 de octubre, por el que se
establecen las normas zoosanitarias aplicables a la pro-
duccion, transformacion, distribucion e introduccién de
los productos de origen animal destinados al consumo
humano, salvo decision contraria adoptada por la Comi-
sion Europea de acuerdo con el procedimiento correspon-
diente.

h) Lacarne se obtendrd, cortara, transportaray alma-
cenard por separado de la destinada al comercio intraco-
munitario e internacional, y se utilizara de modo que se
evite su introduccién en productos carnicos destinados al
comercio intracomunitario o internacional, a menos que:

1.° Se haya sometido a un tratamiento segun lo esta-
blecido en el anexo Il del Real Decreto 1976/2004, de 1 de
octubre.

2.° O se haya adoptado una decisidén especifica al
respecto por la Comision Europea.

Articulo 23. Excepciones para el desplazamiento o trata-
miento de la carne de ave de corral.

No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las autori-
dades competentes podran autorizar el transporte directo
de aves de corral procedentes del exterior de la zona de
proteccion hasta un matadero designado dentro de la
zona de proteccidon para su sacrificio inmediato o el des-
plazamiento posterior de la carne procedente de dichas
aves de corral siempre que:

a) Las autoridades competentes responsables del
matadero designado sean informadas del envio y con-
sientan en recibir estas aves de corral, y posteriormente
confirmen el sacrificio de las mismas a las autoridades
competentes del lugar del envio.

b) Las aves de corral procedentes de la zona de pro-
teccion se mantengan aisladas de otras aves de corral y
se sacrifiquen por separado o en otros momentos.

c) Lacarne obtenida se corte, transporte y almacene
por separado de la procedente de otras aves de corral
originarias de la zona de proteccion.

d) Se eliminen los desperdicios.

Articulo 24. Excepciones para el transporte directo de
pollitos de un dia.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las
autoridades competentes podran autorizar el transporte
directo de pollitos de un dia originarios de explotaciones
situadas dentro de la zona de proteccidon hasta una explo-
taciéon o nave de una explotacién ubicada en Espana,
situada preferentemente fuera de las zonas de proteccién
y vigilancia, en las siguientes condiciones:

a) Los animales se transportaran en vehiculos pre-
cintados por las autoridades competentes o bajo su
supervision.

b) Se aplicaran las correspondientes medidas de
bioseguridad durante el transporte y en la explotaciéon de
destino.

c) La explotacion de destino quedara bajo control
oficial a partir de la llegada de los pollitos de un dia.

d) Sise trasladan fuera de la zona de proteccion o de
vigilancia, las aves de corral permaneceran en las instala-
ciones de destino durante 21 dias como minimo.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las auto-
ridades competentes podran autorizar el transporte directo
de pollitos de un dia nacidos de huevos procedentes de
explotaciones situadas fuera de las zonas de proteccion y
vigilancia hasta otras explotaciones ubicadas en Espana,
situadas preferentemente fuera de las zonas de proteccion
y de vigilancia, siempre que la incubadora de envio garan-
tice, por su logistica y las condiciones de higiene de su
trabajo, que no ha habido contacto entre esos huevos y
otros huevos para incubar o pollitos de un dia procedentes
de manadas de aves de tales zonas, por lo que tienen una
situacion sanitaria diferente.

Articulo 25. Excepciones para el transporte directo de
pollitas maduras para la puesta.

No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las autori-
dades competentes podran autorizar el transporte directo
de pollitas maduras procedentes de la zona de proteccion,
para la puesta en una explotacion o nave de una explota-
cion en la que no haya otras aves, situada preferente-
mente en la zona de proteccién o de vigilancia, en las
siguientes condiciones:

a) El veterinario oficial procedera a la exploracién
fisica de las aves y otras aves cautivas de la explotacion
de origen, en particular de las que vayan a desplazarse.

b) Cuando proceda, se habran realizado analisis de
laboratorio de las aves de la explotacién de origen, segun
indica el manual de diagndstico, que habran dado resulta-
dos favorables.

c) Las pollitas maduras para la puesta se transporta-
ran en vehiculos precintados por las autoridades compe-
tentes o bajo su supervision.

d) La explotacion o la nave de destino quedara bajo
control oficial a partir de la llegada de las pollitas maduras
para la puesta.

e) Sise trasladan fuera de la zona de proteccion o de
vigilancia, las aves de corral permaneceran en las instala-
ciones de destino durante 21 dias como minimo.

Articulo 26. Excepciones para el transporte directo de
huevos.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las
autoridades competentes podran autorizar el transporte
directo de huevos para incubar, bien desde cualquier
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explotacion hasta una incubadora situada en la zona de
proteccién que ellas hayan designado (en adelante la
incubadora designada), o bien, en las siguientes condicio-
nes, desde una explotacién situada en la zona de protec-
cién hasta cualquier incubadora designada:

a) Las manadas de las que proceden los huevos para
incubar habran sido sometidas a examen, de conformi-
dad con el manual de diagndstico, y no se presumira
presencia de influenza aviar en dicha explotacion.

b) Los huevos para incubar y su embalaje se habran
desinfectado antes de su envio, y estard garantizada su
trazabilidad.

c) Los huevos paraincubar se transportaran en vehicu-
los precintados por las autoridades competentes o bajo
su supervision.

d) Enlaincubadora designada se aplicaran medidas
de bioseguridad segun las instrucciones de las autorida-
des competentes.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las
autoridades competentes podran autorizar el transporte
directo de huevos:

a) A un centro de embalaje por ellas designado (en
lo sucesivo el centro de embalaje designado), siempre
que vayan en embalajes desechables y que se apliquen
todas las medidas de bioseguridad exigidas por las auto-
ridades competentes.

b) A un establecimiento de elaboracién de ovopro-
ductos con arreglo a lo dispuesto en el capitulo Il de la
seccion X del anexo Il del Reglamento (CE) numero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004, para ser manipulados y tratados de confor-
midad con el capitulo XI del anexo Il del Reglamento (CE)
numero 852/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 2004.

c) O para su eliminacion.

Articulo 27. Excepcion para el transporte directo de cada-
veres.

No obstante lo dispuesto en el articulo 21, las autori-
dades competentes podran autorizar el transporte directo
de cadaveres para su eliminacién de acuerdo con las
reglas detalladas previstas en el articulo 11.1.

Articulo 28. Limpieza y desinfeccion de los medios de
transporte.

Sin perjuicio de lo previsto en el Real Decreto 1559/2005,
de 23 de diciembre, sobre condiciones basicas que deben
cumplir los centros de limpieza y desinfeccion de los vehicu-
los dedicados al transporte por carretera en el sector gana-
dero, las autoridades competentes velaran por que los vehi-
culos y los equipos utilizados para el transporte previsto en
los articulos 22 a 27, se limpien y desinfecten sin demora
después del transporte mediante uno o varios de los proce-
dimientos establecidos en el articulo 51.

Articulo 29. Duracion de las medidas.

1. Las medidas establecidas en la presente seccién
se mantendran durante 21 dias como minimo a partir de
la fecha en que terminen la limpieza y desinfeccidn preli-
minares de la explotacién infectada, efectuadas mediante
uno o varios de los procedimientos establecidos en el
articulo 51, y hasta que se hayan analizado las explotacio-
nes situadas en la zona de proteccién, segun lo indicado
en el manual de diagndstico.

2. Cuando ya no proceda mantener las medidas con-
templadas en la presente seccién, como establece el apar-
tado 1 del presente articulo, en la antigua zona de protec-
cion se aplicardan las medidas establecidas en los

articulos 30y 31, hasta que ya no proceda mantenerlas de
acuerdo con el articulo 32.

SeccION 4.2 MEDIDAS EN LAS ZONAS DE VIGILANCIA

Articulo 30. Medidas que se aplicaran en las zonas de
vigilancia.

Las autoridades competentes velaran por que en las
zonas de vigilancia se apliquen las siguientes medidas:

a) Se elaborara lo antes posible un censo de todas
las explotaciones comerciales de aves de corral.

b) Se prohibiran los desplazamientos en la zona de
vigilancia de aves de corral, pollitas maduras para la
puesta, pollitos de un dia y huevos, salvo autorizacion
expresa de las autoridades competentes, que velaran por
la aplicacién de las correspondientes medidas de biose-
guridad para evitar la propagacion de la influenza aviar.
Esta prohibicion no se aplicara al transito a través de la
zona de vigilancia por carretera o ferrocarril, sin descarga
ni paradas.

c) Se prohibirdan los desplazamientos de aves de
corral, pollitas maduras para la puesta, pollitos de un dia
y huevos a explotaciones, mataderos o centros de emba-
laje o establecimientos de elaboracion de ovoproductos
situados fuera de la zona de vigilancia.

d) Toda persona que entre o salga de las explotacio-
nes de la zona de vigilancia observara las medidas apro-
piadas de bioseguridad destinadas a evitar la propagacion
de la influenza aviar.

e) Sin demora, después de la contaminacién se lim-
piaran o desinfectaran, mediante alguno o algunos de los
procedimientos contemplados en el articulo 51, todos los
vehiculos y equipos utilizados para el transporte de aves
de corral, otras aves cautivas vivas, de sus cadaveres,
piensos, estiércol, purines, yacija y cualquier otro mate-
rial o sustancia que puedan estar contaminados.

f) Ningun ave de corral, otra ave cautiva ni mami-
fero podra entrar o salir de una explotacion en la que se
tienen aves de corral sin autorizacion de las autoridades
competentes. Esta restriccidon no se aplicara a los mamife-
ros que solo tengan acceso a las zonas destinadas a la
vivienda de personas en las que:

1.° No tengan contacto con las aves u otras aves de
corral u otras aves cautivas de la explotacion.

2.° Y no tengan acceso a nhinguna jaula o zona en que
se guarden las aves de corral u otras aves cautivas.

g) Se comunicard inmediatamente todo aumento de
la morbilidad o la mortalidad o toda disminucion signifi-
cativa de la produccién en las explotaciones a las autori-
dades competentes, que procederan a la correspondiente
investigacion, segun el manual de diagnostico.

h) Se prohibira retirar o esparcir la yacija, el estiércol o
los purines, salvo autorizacion expresa de las autoridades
competentes. Podra autorizarse desplazar estiércol desde
explotaciones situadas en la zona de vigilancia y sometidas
a medidas de bioseguridad hasta una planta de tratamiento
designada, o hasta un punto de almacenamiento interme-
dio para su ulterior tratamiento que elimine la posible pre-
sencia de virus de la influenza aviar, de conformidad con el
Reglamento (CE) numero 1774/2002 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 3 de octubre de 2002, o, en su
caso, con las normas especificas que adopte la Comisidn
Europea.

i) Se prohibira celebrar ferias, mercados, exposicio-
nes y demas concentraciones de aves de corral u otras
aves cautivas.

i) No se pondran en libertad aves para repoblar
zonas de caza.
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Articulo 31. Transporte directo de aves y huevos.

No obstante la prohibicién prevista en el articulo 30.c),
las autoridades competentes podran autorizar el trans-
porte directo de:

a) Aves de corral, para su sacrificio inmediato en un
matadero designado de conformidad con los apartados a) b)
y d) del articulo 22. Las autoridades competentes podran
autorizar el transporte directo de aves de corral originarias
de fuera de las zonas de proteccion y vigilancia para su sacri-
ficio inmediato a un matadero designado en el interior de la
zona de vigilancia, asi como el posterior traslado de la carne
de dichas aves sacrificadas.

b) Pollitas maduras para la puesta, hasta una explo-
tacién ubicada en Espana, en la que no haya otras aves.
Dicha explotacion quedara bajo control oficial a partir de
la llegada de las pollitas maduras para la puesta, y éstas
permaneceran en las explotaciones de destino durante
21 dias como minimo.

c) Pollitos de un dia con destino a una explotacién o
nave de una explotacién ubicada en Espana, siempre que
se apliquen las correspondientes medidas de bioseguri-
dad, y que la explotacion quede bajo control oficial des-
pués del transporte y los pollitos de un dia permanezcan
en las explotaciones de destino durante 21 dias como
minimo, o si han nacido de huevos de incubar proceden-
tes de explotaciones de aves de corral situadas fuera de
las zonas de proteccion o de vigilancia, a cualquier otra
explotacion, siempre que la incubadora de envio garan-
tice, por su logistica y las condiciones de bioseguridad de
su trabajo, que no ha habido contacto entre esos huevos
y otros huevos para incubar o pollitos de un dia proceden-
tes de manadas de aves de tales zonas, por lo que tienen
una situacion sanitaria diferente.

d) Huevos de incubar a una incubadora designada
situada fuera o dentro de la zona de vigilancia. Los hue-
vos y su embalaje se habran desinfectado antes de su
envio, y estara garantizada su trazabilidad.

e) Huevos de mesa a un centro de embalaje desig-
nado, siempre que vayan en embalajes desechables y que
se apliquen todas las medidas de bioseguridad exigidas.

f) Huevos a un establecimiento de elaboracion de
ovoproductos con arreglo a lo dispuesto en el capitulo Il
de la seccion X del anexo lll del Reglamento (CE) numero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004, para ser manipulados y tratados de confor-
midad con el capitulo Xl del anexo Il del Reglamento (CE)
numero 852/2004, del Parlamento Europeo y del Consegjo,
de 29 de abril de 2004, situado dentro o fuera de la zona
de vigilancia.

g) Huevos para eliminacion.

Articulo 32. Duracion de las medidas.

Las medidas establecidas en la presente seccidon se
mantendran durante 30 dias como minimo a partir de la
fecha en que terminen la limpieza y desinfeccion prelimi-
nares de la explotacion infectada, de conformidad con el
articulo 51.

SeccioN 5.2 MEDIDAS QUE SE APLICARAN
EN OTRAS ZONAS RESTRINGIDAS

Articulo 33. Medidas que se aplicaran en otras zonas
restringidas.

1. Las autoridades competentes podran decidir la
aplicacion de todas o algunas de las medidas de las sec-
ciones 3.2 y 4.7 en las zonas restringidas previstas en el
articulo 15.4.

2. Las autoridades competentes, cuando existan
datos epidemioldgicos u otras pruebas que asi lo acon-
sejen, podran ejecutar un programa preventivo de erra-

dicacion que incluya el sacrificio o la matanza preventi-
vos de aves de corral u otras aves cautivas de
explotaciones y zonas de riesgo, con arreglo a los crite-
rios del anexo |V, situadas en otras zonas restringidas. La
repoblacidon de las aves de estas explotaciones se llevara
a cabo segun las instrucciones de las autoridades com-
petentes.

3. Las autoridades competentes que apliquen las
medidas previstas en este articulo informaran de ello
inmediatamente al Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion para su traslado sin demora por este a la
Comision Europea.

SEcCION 6.2  EXCEPCIONES Y MEDIDAS DE BIOSEGURIDAD

Articulo 34. Excepciones.

1. El Comité Nacional del Sistema de Alerta Sanitaria
Veterinaria, de acuerdo con sus competencias, acordara las
condiciones detalladas con arreglo a las que podran auto-
rizar las excepciones dispuestas en los articulos 15 y 22
a 27 incluidas las condiciones y medidas alternativas ade-
cuadas.Tales excepciones se basaran en una evaluacion de
riesgo efectuada por las autoridades competentes.

2. Sobre la base de una evaluacion del riesgo, las
autoridades competentes podran autorizar excepciones a
las medidas dispuestas en las secciones 3.7 y 4.7, en caso
de confirmacion de la IAAP en una incubadora.

3. Las autoridades competentes podran autorizar
excepciones a las medidas establecidas en los apartados
b) y c) del articulo 17, en el articulo 21 y en los apartados
b), c) y f) del articulo 30, en casos de foco de IAAP en una
explotacidon no comercial, un circo, un zoolégico, un par-
que de animales silvestres, una zona cercada donde se
mantenga a las aves de corral u otras aves cautivas con
fines cientificos o relacionados con la conservacion de
especies en peligro o de razas protegidas registradas ofi-
cialmente.

4. No obstante lo dispuesto en las secciones 3.7 y 4.7,
en casos de foco de IAAP las autoridades competentes
podran, sobre la base de una evaluacién del riesgo, intro-
ducir medidas especificas para los desplazamientos de
palomas mensajeras en, desde o hacia las zonas de pro-
teccion y de vigilancia.

5. Las excepciones previstas en los apartados ante-
riores solo se autorizardn cuando no se pongan en peligro
las medidas de control de la enfermedad.

6. Lasautoridadescompetentes que autoricen excep-
ciones de acuerdo con este articulo informaran de ello
inmediatamente al Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion para su traslado sin demora por este a la
Comisién Europea.

Ningun ave de corral, incluidos los pollitos de un dia,
u otras aves cautivas, huevos para incubar, yacija, estiér-
col o purines que procedan de una instalacién a la que se
haya autorizado una excepcién con arreglo a lo dispuesto
en este articulo podra comercializarse o moverse fuera de
Espana, salvo decision expresa al respecto de la Comision
Europea.

Articulo 35. Medidas de bioseguridad adicionales.

Con el fin de evitar la propagacién de la influenza
aviar, las autoridades competentes podran ordenar, ade-
mas de las medidas previstas en las secciones 3.7, 4.2y 5.7,
la aplicacion de otras medidas de bioseguridad en las
explotaciones de las zonas de proteccion y vigilancia y en
las demas zonas restringidas, asi como en compartimen-
tos de aves de corral o compartimentos de otras aves
cautivas del territorio afectado.

Entre dichas medidas podréa figurar la restriccion de
los desplazamientos de vehiculos o de personas para lle-
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var pienso, recoger huevos, transportar aves a los mata-
deros o recoger los cadaveres para su eliminacién, asi
como otros desplazamientos de personal, veterinarios o
quienes suministren equipos para la explotacién, dentro
del marco previsto en el articulo 17.1.e) de la Ley 8/2003,
de 24 de abril.

Las autoridades competentes que apliquen dichas
medidas informaran de ello inmediatamente al Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacidn para su traslado sin
demora por este a la Comisién Europea.

SeccioN 7.2 IAAP EN OTRAS INSTALACIONES O MEDIOS
DE TRANSPORTE

Articulo 36. Investigacion de una presunta IAAP en
mataderos y en medios de transporte.

Cuando se sospeche o se confirme la IAAP en matade-
ros o medios de transporte, las autoridades competentes
pondran inmediatamente en marcha una investigacion en
la explotacion de origen de las aves de corral u otras aves
cautivas, siguiendo el manual de diagndstico, para confir-
marla o descartarla.

Articulo 37. Medidas que se aplicaran en los mataderos.

1. Cuando se sospeche o se confirme la IAAP en un
matadero, y sobre la base de una evaluacién del riesgo,
las autoridades competentes velaran por que todas las
aves de corral del matadero sean sacrificadas o matadas
lo antes posible bajo supervisién oficial.

Cuando se sacrifiquen dichas aves de corral, su carne
y cualquier subproducto derivado de ellas, asi como la
carne y subproductos de cualquier otra ave de corral que
pueda haberse contaminado durante el sacrificio y el pro-
ceso de produccion, se guardaran por separado y bajo
supervision oficial hasta que hayan concluido las investi-
gaciones realizadas de conformidad con el manual de
diagnostico.

2. Si se confirma la IAAP, la carne de dichas aves de
corral y cualquier subproducto derivado de ellas, asi
como la carne y subproductos de cualquier otra ave de
corral que pueda haberse contaminado durante el sacrifi-
cio y el proceso de produccion, se eliminaran lo antes
posible bajo supervision oficial.

Articulo 38. Medidas que se aplicaran en los puestos de
inspeccion fronterizos o en los medios de transporte.

1. Cuando se sospeche o se confirme la IAAP en
puestos de inspeccién fronterizos o en medios de trans-
porte, y sobre la base de una evaluaciéon del riesgo, las
autoridades competentes velaran por que todas las aves
de corral y otras aves cautivas que se encuentren en el
puesto de inspeccion fronterizo o en el medio de trans-
porte sean matadas, sacrificadas o aisladas de las aves de
corral u otras aves cautivas y guardadas bajo supervision
oficial hasta que se haya completado la investigacién de
conformidad con el manual de diagnéstico. Las autorida-
des competentes aplicaradn las medidas dispuestas en el
articulo 6 cuando proceda.

Las autoridades competentes podran autorizar el tras-
lado de las aves de corral y otras aves cautivas a otro
lugar para su matanza, sacrificio o aislamiento.

Las autoridades competentes podran decidir no matar
o sacrificar aquellas aves de corral u otras aves cautivas
que se encuentren en el puesto de inspeccion fronterizo
que no hayan estado en contacto con las aves de corral u
otras aves cautivas sospechosas de estar infectadas.

2. Cuando las aves de corral indicadas en el aparta-
do 1 sean sacrificadas, su carne y subproductos y la carne
y subproductos de cualquier otra ave de corral que pueda

haber sido contaminada durante el sacrificio y el proceso
de produccion se guardara por separado y bajo supervi-
sion oficial hasta que se completen las investigaciones
indicadas en el manual de diagnédstico.

3. Sise confirmala IAAP, la carne de aves de corral y
cualquier subproducto derivado de ellas y la carne y
subproductos derivados de cualquier otra ave de corral
que puedan haber sido contaminados durante el sacrificio
y el proceso de produccion se eliminaran lo antes posible
bajo supervision oficial.

Articulo 39. Medidas complementarias.

Cuando se sospeche o se confirme la IAAP en un mata-
dero, un puesto de inspeccidon fronterizo o un medio de
transporte, las autoridades competentes velaran por que
se apliquen las siguientes medidas complementarias:

a) No seintroduciran aves de corral u otras aves cau-
tivas en el matadero, el puesto de inspeccién fronterizo o
el medio de transporte mientras no hayan transcurrido,
como minimo, 24 horas desde la limpieza y desinfeccién
previstas en el apartado b) y realizadas mediante uno o
varios de los procedimientos previstos en el articulo 51.
Cuando se trate de puestos de inspeccion fronterizos, la
prohibiciéon de introduccion podra ampliarse a otros ani-
males.

b) La limpieza y desinfeccion de los edificios, el
equipo y los vehiculos contaminados sera realizada por el
veterinario oficial o bajo su supervision mediante uno o
varios de los procedimientos indicados en el articulo 51.

c) Se realizard una encuesta epidemiologica.

d) Las medidas contempladas en el articulo 6.2 se
aplicaran en la explotacién de origen de las aves o los
cadaveres infectados y en las explotaciones de con-
tacto.

e) Salvo que la encuesta epidemiologica y demas
investigaciones previstas en el articulo 36 arrojen otros
datos, en la explotacién de origen se aplicaran las medi-
das del articulo 10.

f) La cepa clinica del virus de la influenza aviar se
estudiara en laboratorio para identificar el subtipo virico,
segun lo establecido en el manual de diagnéstico.

CAPITULOV
Influenza aviar de baja patogenicidad (IABP)

SeccioN 1.2 MEDIDAS EN LAS EXPLOTACIONES
CON FOCOS CONFIRMADOS

Articulo 40. Medidas que deberan aplicarse.

1. En caso de foco de IABP, las autoridades compe-
tentes velaran por que, sobre la base de una evaluacion
del riesgo y teniendo en cuenta como minimo los criterios
del anexoV, se apliquen las medidas establecidas en los
parrafos a), b), c), e), g) y h) del articulo 6.2, en el articu-
lo 6.3y en los apartados 2 a 5 del presente articulo.

2. Las autoridades competentes velaran por el
vaciado, bajo control oficial, de todas las aves cautivas de
la especie en que se haya confirmado IABP en una explo-
taciéon, de modo que se impida la propagacién de la
influenza aviar.

El vaciado podra ampliarse a otras aves cautivas de la
explotacion, en funcién de la evaluaciéon del riesgo que
planteen en cuanto a la posible propagacion de la
influenza aviar a otras explotaciones que puedan conside-
rarse de contacto, sobre la base de la encuesta epidemio-
logica.
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Antes del vaciado, ningun ave de corral u otra ave
cautiva entrara o saldra de la explotacién sin autorizacion
de las autoridades competentes.

3. A efectos del apartado 2, el vaciado se efectuara
de conformidad con lo establecido en el Real Decre-
to 54/1995, de 20 de enero, sobre proteccion de los anima-
les en el momento de su sacrificio o matanza, y las autori-
dades competentes decidiran que las aves de corral u
otras aves cautivas:

a) Se maten lo antes posible.
b) O se sacrifiquen en un matadero designado, con
arreglo al apartado 4.

Cuando el vaciado se produzca mediante sacrificio en
un matadero designado, las aves de corral se someteran
a una vigilancia y pruebas adicionales.

Las aves de corral no saldran de la explotacion para ir
al matadero designado hasta que las autoridades compe-
tentes, teniendo en cuenta en particular las investigacio-
nes y las pruebas de laboratorio encaminadas a determi-
nar el alcance de cualquier excrecion del virus por dichas
aves, realizadas de conformidad con lo dispuesto en el
manual de diagnéstico, y una evaluacion del riesgo, con-
sideren que el riesgo de propagacion de la IABP, es
minimo.

4. Los sacrificios en mataderos designados con arre-
glo al apartado 3 solo podran efectuarse si:

a) Las aves de corral se envian directamente desde
la explotacion al matadero designado.

b) Se precinta cada partida antes de su despacho por
el veterinario oficial encargado de la explotacion o bajo su
supervision.

c) Cada partida permanece precintada durante todo
el transporte hasta su llegada al matadero designado.

d) Se cumplen las medidas de bioseguridad adicio-
nales que impongan las autoridades competentes.

e) Las autoridades competentes responsables del
matadero reciben la informacion y consienten la recep-
ciéon de las aves de corral.

f) Se limpian y desinfectan sin demora los vehiculos
y el equipo utilizado para el transporte de las aves de
corral vivas y otros materiales o sustancias con probabili-
dad de estar contaminados, tras la contaminacion,
mediante uno o mas de los procedimientos establecidos
en el articulo 51.

g) Se eliminan los subproductos de estas aves de
corral generados en el matadero.

5. Las autoridades competentes velaran por la elimi-
nacién, bajo control oficial, de:

a) Los cadaveres.
b) Y los huevos para incubar de la explotacion.

6. Las autoridades competentes que apliquen las
medidas previstas en los apartados 2, 4 y 5 informaran de
ello inmediatamente al Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentaciéon para su traslado sin demora por este a la
Comisién Europea.

Articulo 41. Otras medidas.

En caso de foco de IABP, las autoridades competentes
velaran por que se apliquen las siguientes medidas:

a) Siempre que sea posible, se trazaran e incubaran
bajo supervision oficial los huevos para incubar recogi-
dos en la explotacion entre la fecha probable de introduc-
cion de la IABP en la misma y la fecha de inicio de las
medidas establecidas en este real decreto.

b) Las aves de corral que hayan nacido de huevos
recogidos de la explotacién en el periodo transcurrido
entre la fecha probable de introduccion de la IABP en la
explotacion y la aplicacién de las medidas previstas en
este real decreto quedaran, cuando sea posible, bajo
supervision oficial y seran investigadas segun lo estable-
cido en el manual de diagnéstico.

c) Los huevos que hubiera en la explotacion, y los
que hayan seguido produciéndose en ella antes del
vaciado previsto en el articulo 40.2, se transportaran a
condicién de que se reduzca al maximo el riesgo de pro-
pagacion de la IABP:

1.° A un centro de embalaje por ellas designado (en
adelante el centro de embalaje designado), siempre que
vayan en embalajes desechables y que se apliquen todas
las medidas de bioseguridad exigidas por las autoridades
competentes.

2.° A un establecimiento de elaboracién de ovopro-
ductos con arreglo a lo dispuesto en el capitulo Il de la
seccion X del anexo Il del Reglamento (CE) numero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004, para ser manipulados y tratados de confor-
midad con el capitulo Xl del anexo Il del Reglamento (CE)
numero 852/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 2004.

3.° A un establecimiento para su eliminacién.

d) Todo material o sustancia que pueda estar conta-
minado se tratard de acuerdo con las instrucciones del
veterinario oficial o se eliminara.

e) EIl estiércol, los purines y la yacija que puedan
estar contaminados se someteran a uno o varios de los
procedimientos previstos en el articulo 51.

f) Lo antes posible tras el vaciado, todas las naves en
que se hayan alojado las aves de corral u otras aves cauti-
vas, los vehiculos utilizados para su transporte o el de sus
canales, cadaveres, piensos, estiércol, purines, yacija y
cualquier otro material o sustancia que puedan estar con-
taminados se someteran sin demora a uno o varios de los
procedimientos previstos en el articulo 51.

g) Ningun mamifero entrara o saldrad de la explota-
cion sin autorizacion de las autoridades competentes.
Esta restriccion no se aplicara a aquellos mamiferos que
Unicamente tengan acceso a aquellas zonas destinadas a
la vivienda de personas en las que:

1.° No tengan contacto con las aves u otras aves de
corral u otras aves cautivas de la explotacion.

2.° Y no tengan acceso a ninguna jaula o zona en que
se guarden las aves de corral u otras aves cautivas.

h) En caso de foco primario de IABP, la cepa clinica
del virus se sometera a las pruebas de laboratorio esta-
blecidas en el manual de diagnostico para identificar su
subtipo; la cepa se remitird al Laboratorio Nacional de
Referencia para su envio lo antes posible al Laboratorio
comunitario de referencia.

Articulo 42. Excepciones para determinadas explota-
ciones.

1. Las autoridades competentes podran autorizar
excepciones a las medidas establecidas en el articulo
40.2 y en el articulo 40.5.b), en casos de foco de IABP en
una explotacién no comercial, un circo, un zooldgico,
una pajareria, un parque de animales silvestres, una
zona cercada donde se mantenga a las aves de corral u
otras aves cautivas con fines cientificos o relacionados
con la conservacion de especies en peligro o de razas
protegidas registradas oficialmente, siempre que no se
pongan en peligro las medidas de control de la enfer-
medad.
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2. Las autoridades competentes velaran por que,
cuando se autorice una excepcion de acuerdo con el apar-
tado anterior, las aves de corral u otras aves cautivas a las
que se aplique la excepcion:

a) Sean llevadas al interior de una nave de la explota-
ciéon, en donde permaneceran. Cuando no sea viable o en
caso de que su bienestar se vea comprometido, se confi-
naran en otro lugar de la misma explotacion en el que no
puedan tener contacto con otras aves de corral u otras
aves cautivas de otras explotaciones. Deben tomarse
todas las medidas razonables para reducir al maximo el
contacto con aves silvestres.

b) Sigan sometidas a vigilancia y a pruebas, segin
lo indicado en el manual de diagnostico y no se desplacen
hasta que los analisis de laboratorio indiquen que ya
no constituyen un riesgo significativo de propagacion de
la IABP.

c) Y no se desplacen de su explotacion de origen,
salvo para ser sacrificadas o para su traslado a otra explo-
tacion ubicada:

1.° En Espana, de conformidad con las instrucciones
de las autoridades competentes de origen y destino.

2.° 0O en otro Estado miembro, previo acuerdo del
Estado miembro de destino.

3. En caso de foco de IABP en incubadoras, y sobre
la base de una evaluaciéon del riesgo, las autoridades
competentes podrdn autorizar excepciones a todas o
algunas de las medidas indicadas en el articulo 40.

4. Las autoridades competentes estableceran las dis-
posiciones de aplicacion de las excepciones previstas en
los apartados 1y 3.

5. Las autoridades competentes que autoricen cual-
quier excepcion de las previstas en los apartados 1 o 3
informaran de ello inmediatamente al Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion para su traslado sin demora
por este a la Comisién Europea.

SeccioN 2.2 UNIDADES DE PRODUCCION Y EXPLOTACIONES
DE CONTACTO

Articulo 43. Medidas en caso de focos de IABP en unida-
des de produccion independientes.

1. En caso de foco de IABP en una explotacion con
dos o mas unidades de produccion independientes, las
autoridades competentes podran autorizar excepciones a
las medidas que figuran en el articulo 40.2, para las unida-
des de produccién con aves de corral sanas, siempre que
no se pongan en peligro las medidas de control de la
enfermedad.

2. Las autoridades competentes estableceran las dis-
posiciones de aplicacion de las excepciones previstas en
el apartado 1, en funcidén de las garantias zoosanitarias
que puedan ofrecerse, y detallaran las medidas alternati-
vas pertinentes.

3. Las autoridades competentes que autoricen cual-
quier excepcion de acuerdo con el apartado 1 informaran
de ello inmediatamente al Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion para su traslado sin demora por
este a la Comisién Europea.

Articulo 44. Medidas que se aplicaran en las explotacio-
nes de contacto.

1. Sobre la base de la encuesta epidemioldgica, las
autoridades competentes decidiran si una explotacién
debe considerarse explotacion de contacto.

Las autoridades competentes velaran por que se apli-
quen a las explotaciones de contacto las medidas estable-
cidas en el articulo 6.2 hasta que, siguiendo el manual de
diagnéstico, se haya descartado la IABP.

2. Sobre la base de la encuesta epidemioldgica, las
autoridades competentes podran aplicar a las explota-
ciones de contacto las medidas que se exponen en el
articulo 40, en particular si la explotacion de contacto
estd ubicada en una zona de alta densidad de aves de
corral, y segun los criterios previstos al respecto en el
anexo IV.

3. Las autoridades competentes velaran por que se
tomen muestras de las aves de corral al matarlas, para
poder confirmar o descartar la presencia de virus de
la IABP en esas explotaciones de contacto, segun lo esti-
pulado en el manual de diagnéstico.

4. Las autoridades competentes velaran por que, en
toda explotacion en la que se sacrifiquen o maten y elimi-
nen aves de corral u otras aves cautivas y posteriormente
se confirme la presencia de IABP, las naves y terrenos uti-
lizados para albergarlas, los pastos y todos los equipos
que puedan estar contaminados, asi como los vehiculos
utilizados para su transporte o el de sus cadaveres, carne,
piensos, estiércol, purines, yacija y cualquier otro mate-
rial o sustancia que puedan estar contaminados se some-
tan a uno o varios de los procedimientos previstos en el
articulo 51.

SeccION 3.2 ZONAS RESTRINGIDAS

Articulo 45. Establecimiento de zonas restringidas en
casos de foco de IABR

En cuanto se produzca un foco de IABP, las autoridades
competentes estableceran alrededor de la explotacién una
zona restringida de un radio minimo de 1 kildmetro.

Articulo 46. Medidas que se aplicaran en la zona restrin-
gida.

1. Las autoridades competentes velaran por que en
la zona restringida se apliquen, al menos, las siguientes
medidas:

a) Se elaborara lo antes posible un censo de todas
las explotaciones comerciales.

b) Se haran pruebas de laboratorio en las explota-
ciones comerciales de aves de corral situadas en un radio
minimo de 1 kildbmetro alrededor de la explotacién, segun
estipule el manual de diagnéstico.

c) Se someteran a autorizacion, y a otras medidas
que las autoridades competentes consideren apropiadas,
los desplazamientos de aves de corral, otras aves cauti-
vas, pollitas maduras para la puesta, pollitos de un dia y
huevos en el interior de la zona restringida o con destino
a ella. Esta restriccidon no se aplicara al transito a través de
la zona restringida por carretera o ferrocarril, sin descarga
ni paradas.

d) Quedaran prohibidos los desplazamientos de
aves de corral, otras aves cautivas, pollitas maduras para
la puesta, pollitos de un dia y huevos procedentes de la
zona restringida.

e) Se eliminaran los cadaveres.

f) Toda persona que entre o salga de las explotacio-
nes de la zona restringida observara las medidas apropia-
das de bioseguridad destinadas a evitar la propagacion
de la influenza aviar.

g) Lo antes posible después de la contaminacion se
limpiaran y desinfectaran, mediante uno o varios de los
procedimientos previstos en el articulo 51, los vehiculos y
equipos utilizados para el transporte de aves de corral u
otras aves cautivas vivas, de sus piensos, estiércol, puri-
nes, yacija y cualquier otro material o sustancia que pue-
dan estar contaminados.

h) Ningun ave de corral, otra ave cautiva ni mami-
fero podra entrar o salir de una explotacion sin autoriza-
cién de las autoridades competentes. Esta restriccion no
se aplicard a los mamiferos que sdélo tengan acceso a las
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zonas destinadas a la vivienda humana en las que no ten-
gan contacto alguno con las aves de corral u otras aves
cautivas de la explotacién, y en las que no tengan acceso
a ninguna de las jaulas o zonas de las aves de corral u
otras aves cautivas de la explotacion.

i) Se prohibira retirar o esparcir la yacija, el estiércol o
los purines, salvo autorizacion expresa de las autoridades
competentes. Podra autorizarse a desplazar estiércol o puri-
nes desde explotaciones situadas en la zona de vigilancia y
sometidas a medidas de bioseguridad hasta una planta de
tratamiento designada, o hasta un punto de almacena-
miento intermedio para su ulterior tratamiento que elimine
la posible presencia de virus de la influenza aviar, de confor-
midad con el Reglamento (CE) niumero 1774/2002, del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 3 de octubre de 2002, o,
en su caso, con las normas especificas que puedan adop-
tarse al respecto por la Comisién Europea.

j) Quedara prohibido celebrar ferias, mercados,
exposiciones y demas concentraciones de aves de corral
u otras aves cautivas, salvo autorizacion expresa de las
autoridades competentes.

k) No se pondran en libertad aves de corral u otras
aves cautivas para repoblacion de zonas de caza.

2. Sobre la base de una evaluacion del riesgo, las
autoridades competentes podran introducir otras medi-
das ademas de las previstas en la presente seccion, de las
que informaran al Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, para su traslado a la Comisién Europea.

Articulo 47. Excepciones al movimiento de aves y huevos.

No obstante lo previsto en el articulo 46.1.d), las auto-
ridades competentes podradn autorizar el transporte
directo de:

a) Aves de corral, para su sacrificio en un matadero
ubicado en Espana.

b) Aves de corral vivas a una explotacién o nave de
una explotacion ubicada en Espana y en la que no haya
otras aves de corral. Las aves vivas permaneceran
durante como minimo 21 dias en dicha explotacion, la
cual quedara bajo control oficial desde el momento de
su llegada.

c) Pollitos de un dia con destino directo a:

1.° Una explotacidon o nave de una explotacion ubi-
cada en Espana en la que no haya otras aves de corral.
Los pollitos de un dia permaneceran durante 21 dias
como minimo en dicha explotacion o nave de una explo-
tacioén, la cual quedara bajo supervision oficial desde su
llegada.

2.° 0O, si han nacido de huevos procedentes de explo-
taciones avicolas situadas fuera de la zona restringida, a
cualquier otra explotacién, siempre que la incubadora de
envio garantice, por su logistica y las condiciones de bio-
seguridad de su trabajo, que no ha habido contacto con
huevos para incubar o pollitos de un dia procedentes de
manadas de aves de corral de tal zona, por lo que tienen
una situacion sanitaria diferente.

d) Huevos de incubar a una incubadora designada,
siempre que los huevos y su embalaje se desinfecten
antes de su envio y esté garantizada su trazabilidad.

e) Huevos de mesa a un centro de embalaje desig-
nado, siempre que vayan en embalajes desechables y que
se apliquen todas las medidas de bioseguridad exigidas
por las autoridades competentes.

f) Huevos a un establecimiento de elaboracion de
ovoproductos con arreglo a lo dispuesto en el capitulo Il
de la seccion X del anexo Il del Reglamento (CE) niumero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004, para ser manipulados y tratados de confor-
midad con el capitulo Xl del anexo Il del Reglamento (CE)
numero 852/2004, del Parlamento Europeo y del Consegjo,

de 29 de abril de 2004 situados dentro o fuera de la zona
restringida.
g) O para su eliminacion.

Articulo 48. Duracion de las medidas.

Las medidas previstas en la presente seccidon se man-
tendran:

a) Un minimo de 21 dias después de la fecha de fina-
lizacion de la limpieza y desinfeccion preliminar de la
explotacion infectada mediante uno o varios de los proce-
dimientos establecidos en el articulo 51, y hasta que,
sobre la base de las exploraciones y las pruebas de labo-
ratorio realizadas en la zona restringida de conformidad
con el manual de diagndstico y tras una evaluacién del
riesgo, las autoridades competentes consideren que el
riesgo de propagacion de la IABP es desdenable.

b) Un minimo de 42 dias después de la fecha de con-
firmacion del foco y hasta que, sobre la base de las explo-
raciones y las pruebas de laboratorio realizadas en la zona
restringida de conformidad con el manual de diagnostico
y tras una evaluacién del riesgo, las autoridades compe-
tentes consideren que el riesgo de propagacién de la IABP
es desdenable.

c) O, en su caso, con la duracion y condiciones que
se fijen por la Comision Europea.

Articulo 49. Excepciones.

1. Cuando se confirme la IABP en una incubadora, y
sobre la base de una evaluacion del riesgo, las autorida-
des competentes podran autorizar excepciones a todas o
algunas de las medidas contempladas en los articulos 45
y 46.

2. Las autoridades competentes podran autorizar
excepciones a las medidas establecidas en la presente
seccion, en casos de foco de IABP en una explotacion no
comercial o explotacién de aves de compania, un circo,
un zooldgico, una pajareria, un parque de animales silves-
tres, una zona cercada donde se mantenga a las aves de
corral u otras aves cautivas con fines cientificos o relacio-
nados con la conservacién de especies en peligro o de
razas protegidas registradas oficialmente, siempre que no
se pongan en peligro las medidas de control de la enfer-
medad.

3. Las autoridades competentes que autoricen cual-
quier excepcién de acuerdo con este articulo lo comunica-
ran inmediatamente al Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién para su traslado sin demora por este a la
Comision Europea.

CAPITULO VI

Medidas para evitar la propagacion a otras especies,
limpieza, desinfeccion y repoblacion

Articulo 50. Pruebas de laboratorio y demas medidas
relativas a los cerdos y a otros animales.

1. Tras confirmarse la presencia de influenza aviar en
cualquier explotacion, las autoridades competentes vela-
ran por que todos los cerdos presentes en las explotacio-
nes se sometan a pruebas de laboratorio adecuadas, con
arreglo al manual de diagnodstico, para confirmar o des-
cartar que dichos cerdos estén o hayan estado infectados
con el virus de la influenza aviar.

Mientras se esperan los resultados, no se permitira la
salida de cerdos de la explotacion.

2. Cuando las pruebas de laboratorio mencionadas
en el apartado 1 confirmen la infeccidén de los cerdos por
los virus de la influenza, las autoridades competentes
podran autorizar el desplazamiento de estos cerdos a



17408 Viernes 20 abril 2007

BOE num. 95

otras explotaciones porcinas o a mataderos designados,
siempre que las correspondientes pruebas ulteriores
hayan puesto de manifiesto que el riesgo de propagacion
de la influenza aviar es desdenable.

3. Las autoridades competentes velaran por que,
cuando las pruebas de laboratorio mencionadas en el
apartado 1 confirmen un riesgo sanitario importante, se
maten los cerdos segun el Real Decreto 54/1995, de 20 de
enero, lo antes posible, bajo supervision oficial y de modo
que se impida la propagacion del virus de la influenza
aviar, en particular durante el transporte.

4. En caso de confirmacion de influenza aviar en
cualquier explotacion, y sobre la base de una evaluacién
del riesgo, las autoridades competentes podran aplicar
las medidas previstas en los apartados 1, 2 y 3 a cuales-
quiera otros mamiferos de la explotacion, y ampliarlas a
las explotaciones de contacto.

5. Las autoridades competentes comunicaran al
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion para su
traslado a la Comision Europea los resultados de las prue-
bas y de las medidas aplicadas de conformidad con lo
establecido en los apartados 1 a 4.

6. En caso de confirmaciéon de virus de la influenza
aviar en los cerdos o en cualquier otro mamifero de cual-
quier explotacién, las autoridades competentes podran
proceder a una vigilancia, de conformidad con el manual
de diagnostico, para identificar cualquier otra propaga-
cién del virus de la influenza aviar.

Articulo 51. Limpieza, desinfeccion y procedimientos para
eliminar el virus.

1. Lalimpieza, la desinfeccién y el tratamiento de las
explotaciones y de cualesquiera materiales o sustancias
de éstas que estén contaminados o que puedan estar con-
taminados por virus de la influenza aviar se llevara a cabo
bajo supervision oficial, de conformidad con las instruc-
ciones del veterinario oficial y los principios y procedi-
mientos de limpieza, desinfeccion y tratamiento estableci-
dos en el anexo VI.

2. Cualquier terreno o pasto utilizado por aves de
corral u otras aves cautivas de una explotaciéon en la que
se haya confirmado la presencia de influenza aviar no
volverd a utilizarse por aves de corral u otras aves cauti-
vas hasta que las autoridades competentes comprueben
que cualesquiera virus de la influenza aviar se han elimi-
nado o desactivado.

3. Lalimpieza, desinfeccién y tratamiento de los mata-
deros, vehiculos, remolques o cualesquiera otros medios de
transporte o puestos de inspeccion fronterizos, o de cuales-
quiera materiales o sustancias de éstos que estén contami-
nados o puedan estar contaminados con virus de influenza
aviar se efectuaran bajo supervision oficial y de acuerdo con
las instrucciones del veterinario oficial.

4. Cualquier equipo, materiales o sustancias de
éstos que estén contaminados o que puedan estar conta-
minados por virus de la influenza aviar que no pueda
limpiarse, desinfectarse o tratarse debera ser destruido.

5. Los desinfectantes a utilizar, asi como sus concen-
traciones, deberan estar autorizados de acuerdo con el
Real Decreto 1054/2002, de 11 de octubre, por el que se
regula el proceso de evaluacion para el registro, autoriza-
cién y comercializacion de biocidas.

Articulo 52. Repoblacion de las explotaciones.

1. Larepoblacion se efectuara de acuerdo con lo pre-
visto en este articulo tras la aplicacion de las medidas
establecidas en los articulos 10 y 40.

2. No se procederd a la repoblacion de una explota-
cion comercial de aves de corral antes de transcurridos, al
menos, 21 dias desde la terminacion de la limpieza y des-
infeccién finales establecidas en el articulo 51.

3. Durante los 21 dias siguientes a la fecha de repo-
blacion de una explotacion comercial de aves de corral se
cumpliran las siguientes medidas:

a) El veterinario oficial realizard como minimo una
exploracién fisica de las aves de corral. Dicha exploracién
0, en caso de procederse a varias, la ultima exploracién,
se realizara lo mas cerca posible del final de dicho periodo
de 21 dias.

b) Se realizaran pruebas de laboratorio, de confor-
midad con el manual de diagnéstico.

c) Las aves de corral que mueran durante la fase de
repoblaciéon serdn analizadas, de conformidad con el
manual de diagnédstico.

d) Toda persona que entre o salga de la explotacién
comercial de aves de corral observara las medidas apro-
piadas de bioseguridad destinadas a evitar la propaga-
cién de la influenza aviar.

e) Durante la fase de repoblacidon, ningun ave de
corral saldrd de la explotacion comercial sin la autoriza-
ciéon expresa de las autoridades competentes.

f) El propietario llevara un registro de los datos de
produccién, incluidos los datos de morbilidad y mortali-
dad, que actualizara periédicamente.

g) Se comunicard inmediatamente a las autorida-
des competentes todo cambio significativo de la produc-
cion, segun lo mencionado en la letra f), asi como otras
anomalias.

4. Sobre la base de una evaluacion del riesgo, las
autoridades competentes podran ordenar la aplicaciéon de
los procedimientos del apartado 3 a explotaciones distin-
tas de las comerciales de aves de corral o a otras especies
de una explotacion comercial de aves de corral.

5. La repoblacion con aves de corral de las explota-
ciones de contacto se llevara a cabo segun las instruccio-
nes de las autoridades competentes, sobre la base de una
evaluacion de riesgos. Sin perjuicio de ello, la autoridad
competente podra decidir que, una vez transcurridos al
menos los 21 dias previstos en el apartado 2, desde la
terminacion de la limpieza y desinfeccién finales estable-
cidas en el articulo 51, y antes de la repoblacion, se intro-
duzcan animales centinelas, que seran sometidos a con-
troles clinicos y analiticos con resultado favorable, como
garantia adicional antes de introducir las aves de repobla-
cion.

CAPITULO VI

Procedimientos y manual de diagndstico, y laboratorios
de referencia

Articulo 53. Procedimientos de diagndstico y manual de
diagndstico.

1. Los procedimientos de diagnéstico, el muestreo y
las pruebas de laboratorio para detectar la influenza aviar
en aves de corral u otras aves cautivas o del virus de la
influenza aviar en mamiferos se llevaran a cabo segun el
manual de diagndstico.

2. Losvirus de la influenza aviar, su genoma, sus anti-
genos y las vacunas para investigacién, diagnodstico o
fabricacién se manipularan o utilizaran exclusivamente en
instalaciones, establecimientos o laboratorios designados
por las autoridades competentes, en los que estén garanti-
zadas unas condiciones apropiadas de bioseguridad.

Las autoridades competentes remitirdn al Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién antes del 31 de julio
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de 2007, para su traslado por éste a la Comision Europea,
la lista de instalaciones, establecimientos o laboratorios
aprobados, y posteriormente sus actualizaciones o modi-
ficaciones.

Articulo 54. Laboratorios.

1. El laboratorio comunitario de referencia para la
influenza aviar es el previsto en el anexo VIl, y desempe-
nara las funciones y tareas recogidas en dicho anexo.

2. Se designa como Laboratorio Nacional de Refe-
rencia al Laboratorio Central de Sanidad Animal del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién sito en
Algete (Madrid).

3. El Laboratorio Nacional de Referencia desempe-
nara las funciones y tareas recogidas en el anexo VIIL.A, y
sera responsable de coordinar las normas y métodos de
diagndstico en Espana conforme a lo dispuesto en el
anexo VIILLA, y en colaboraciéon con el Laboratorio comu-
nitario de referencia.

4. Las autoridades competentes podran establecer
los laboratorios de caracter publico o, en su caso, recono-
cer o designar los de caracter privado, competentes para
el analisis y diagndstico de la influenza aviar, con las fun-
ciones que se recogen en el anexo VIII.B.

CAPITULO VIII

Vacunacion

Articulo 55. Fabricacidon, venta y utilizacion de vacunas
contra la influenza aviar.

1. Se prohibe la vacunacion contra la influenza aviar,
excepto en los supuestos previstos en este Capitulo.

2. La manipulacién, fabricacién, almacenamiento,
suministro, distribucién y venta de vacunas contra la
influenza aviar se efectuard siempre bajo control oficial.

3. Solo se empleard vacunas autorizadas por la
Agencia Espanola de Medicamentos y Productos Sanita-
rios, conforme al Real Decreto 109/1995, de 27 de enero,
de medicamentos veterinarios, o autorizadas de confor-
midad con el Reglamento (CE) n.° 726/2004, del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004,
por el que se establecen procedimientos comunitarios
para la autorizacién y el control de los medicamentos de
uso humano y veterinario y por el que se crea la Agencia
Europea de Medicamentos.

Articulo 56. Vacunacion de urgencia de las aves de corral
u otras aves cautivas.

1. Podra procederse a la vacunacion de urgencia de
las aves de corral u otras aves cautivas como medida a
corto plazo, de conformidad con lo dispuesto en este
articulo y en el articulo 57, para contener un foco cuando
una evaluacion de riesgo indique que existe una amenaza
significativa e inmediata de introduccion o propagacién
de la influenza aviar en Espana y cuando se dé una o mas
de las siguientes circunstancias:

a) Aparezca un foco en Espana.

b) Aparezca un foco en un Estado miembro cer-
cano.

c) Se haya confirmado la influenza aviar en las aves
de corral u otras aves cautivas en un tercer pais cercano.

2. La decision de aplicar la vacunacidén de urgencia
se tomara por la Comisién Europea, y las autoridades
competentes velaran por su aplicacién y cumplimiento.

Dicha decision sera solicitada por el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, a iniciativa o previa
solicitud de una o varias comunidades autbnomas o de

las Ciudades de Ceuta y Melilla, tras consultar al Comité
Nacional del Sistema de Alerta Sanitaria Veterinaria.

3. Para ello, el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion remitira a la Comision Europea un plan de
vacunacion de urgencia, con base en los datos proporcio-
nados por las autoridades competentes. Dicho plan estara
en linea con una estrategia DIVA y contendra, como
minimo, la siguiente informacién:

a) La situacion de la enfermedad que haya dado
lugar a la aplicacién de la vacunacion de urgencia.

b) Lazona geografica en la que haya de realizarse la
vacunacion de urgencia, el niUmero de explotaciones que
se encuentren en ellay el nUmero de explotaciones en las
gue haya que proceder a la vacunacion, si fuera dife-
rente.

c) Las especies y categorias de aves de corral u otras
aves cautivas o, en su caso, el compartimento de aves de
corral o de otras aves cautivas que deban vacunarse.

d) El nimero aproximado de aves de corral u otras
aves cautivas que vayan a vacunarse.

e) Elresumen de las caracteristicas de la vacuna.

f) La duracion prevista de la campana de vacuna-
cién de urgencia.

g) Las disposiciones especificas relativas a los des-
plazamientos de aves de corral vacunadas u otras aves
cautivas vacunadas y de sus productos, sin perjuicio de
las medidas contempladas en las secciones 3.7, 4.2 y 5.2
del capitulo IV y la seccion 3.7 del capitulo V.

h) Los criterios para decidir si la vacunacion de
urgencia se aplicara en las explotaciones de contacto.

i) La identificacidn vy el registro de las aves de corral
u otras aves cautivas vacunadas.

j) Las pruebas clinicas y de laboratorio que se reali-
zaran en las explotaciones en las que haya de procederse
a la vacunacion de urgencia y en otras explotaciones
situadas en la zona de vacunacion, para el seguimiento de
la situacion epidemioldgica, la eficacia de la campana de
vacunacion de urgencia y el control de los desplazamien-
tos de las aves de corral u otras aves cautivas vacunadas.

3. El plan de vacunacion de urgencia no podréa apli-
carse hasta que sea autorizado por la Comisiéon Europea.

Articulo 57. Excepciones.

No obstante lo dispuesto en el articulo 56, podra apli-
carse una vacunaciéon de urgencia antes de la aproba-
cion del plan de vacunacion de urgencia por la Comisién
Europea, en las siguientes condiciones:

a) Antes del inicio de las operaciones de vacunacion
de urgencia deberd haberse presentado a la Comision
Europea por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cién el plan de vacunacion de urgencia y habérsele notifi-
cado la decision de adoptar la vacunacion de urgencia.

b) Quedaradn prohibidos los desplazamientos de
aves de corral y otras aves cautivas y sus productos salvo
en las condiciones establecidas en el anexo IX.

c) Con la decision de aplicar la vacunacion de urgen-
cia no se pondran en peligro las medidas de control de la
enfermedad.

Articulo 58. Vacunacion preventiva de las aves de corral
u otras aves cautivas.

1. Deacuerdo con el articulo 19 de la Ley 8/2003, de 24
de abril, de sanidad animal, el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion podra decidir la vacunacion preven-
tiva de las aves de corral u otras aves cautivas como
medida a largo plazo, y basdndose en una evaluacion de
riesgo, cuando considere que algunas zonas de Espana,
ciertas clases de la produccion avicola o determinadas
categorias de aves de corral u otras aves cautivas o los
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compartimentos de aves de corral o de otras aves cauti-
vas estan expuestos al riesgo de influenza aviar.

2. Paraello, debera presentar a la Comision, para su
aprobacion, un plan de vacunacién preventiva. Dicho plan
estara en linea con una estrategia DIVA y contendra,
como minimo, la siguiente informacién, con base en los
datos proporcionados por las autoridades competentes:

a) Una descripcion clara de las razones para la vacu-
nacién preventiva, incluidos los antecedentes de la enfer-
medad.

b) La zona geogréafica, la clase de produccion avi-
cola, las categorias de aves de corral u otras aves cautivas
o los compartimentos de aves de corral o de otras aves
cautivas en los que haya de realizarse la vacunacion pre-
ventiva, el niumero de explotaciones que se encuentren
enlazonay el nUmero y clase de explotaciones en las que
haya que proceder a la vacunacion, si fuera diferente.

c) Las especiesy categorias de aves de corral u otras
aves cautivas o, en su caso, el compartimento de aves de
corral o de otras aves cautivas que deban vacunarse.

d) El nimero aproximado de aves de corral u otras
aves cautivas que vayan a vacunarse.

e) El resumen de las caracteristicas de la vacuna
autorizada.

f) La duracion prevista de la campana de vacuna-
cién preventiva.

g) Disposiciones especificas sobre los desplaza-
mientos de aves de corral u otras aves cautivas vacuna-
das, no obstante lo dispuesto en las secciones 3.7, 4.7y 5.2
del capitulo IV y en la seccion 3.7 del capitulo V.

h) Laidentificacidon vy el registro de las aves de corral
u otras aves cautivas vacunadas.

i) Las pruebas de laboratorio que se realizardn con
arreglo al manual de diagnéstico en las explotaciones en
las que haya de procederse a la vacunacién preventiva
simultaneamente a la vigilancia y a las pruebas en un
numero adecuado de otras explotaciones situadas en la
zona de vacunacion o de los compartimentos para aves de
corral u otras aves cautivas, para el seguimiento de la
situacién epidemioldgica, la eficacia de la campana de
vacunacion preventiva y el control de los desplazamientos
de las aves de corral u otras aves cautivas vacunadas.

3. El plan de vacunacion preventiva se aprobara por
la Comision Europea, y no podra aplicarse hasta tanto la
vacunacion. La aprobaciéon del plan de vacunacion pre-
ventiva podra contener medidas que restrinjan los des-
plazamientos de aves de corral u otras aves cautivas y de
sus productos. Entre estas medidas podran figurar restric-
ciones relativas a determinados compartimentos de aves
de corral o de otras aves cautivas, asi como el estableci-
miento de zonas restringidas.

Articulo 59. Bancos de vacunas.

1. El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
tendra acceso al banco comunitario de vacunas previa
solicitud a la Comisién Europea.

2. En el marco del plan de intervencion establecido
en el articulo 61, Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion podra crear o mantener un banco nacional de
vacunas para almacenar reservas de vacunas contra la
influenza aviar para su utilizacion en vacunaciones de
urgencia o preventivas, cuya comercializaciéon o uso esté
autorizado por la Agencia Espanola de Medicamentos y
Productos Sanitarios, de conformidad con el Real Decreto
109/1995, de 27 de enero, incluida la prescripcion excep-
cional, o las autorizadas de conformidad con el Regla-
mento (CE) nUmero 726/2004, del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 31 de marzo de 2004. En dicho caso, se
comunicara a la Comision las cantidades y los tipos de las
vacunas almacenadas.

CAPITULO IX

Controles comunitarios, plan de intervencion
y régimen sancionador

Articulo 60. Controles comunitarios.

1. En la realizacion de los controles in situ que los
expertos de la Comision Europea realicen, representantes
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, y en
su caso de otros Departamentos cuando asi sea necesa-
rio, podran acompanar a los representantes de la autori-
dad competente.

2. Cuando se realicen dichos controles, los 6rganos
competentes de las comunidades auténomas y Ciudades
de Ceuta y Melilla y del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentaciéon, y en su caso de otros Departamentos
cuando asi sea necesario, en el ambito de sus competen-
cias, deberan prestar a los expertos de la Comision toda la
ayuda necesaria para el cumplimiento de sus funciones.

3. Las autoridades competentes adoptaran las medi-
das necesarias para tener en cuenta los resultados de los
controles efectuados.

Articulo 61. Plan de intervencion.

1. El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
preparara un plan de intervencion, en coordinacion con
las comunidades autdnomas, asi como con el Ministerio
de Sanidad y Consumo para los aspectos de proteccion
del personal e instrucciones a dicho personal sobre el
riesgo que la influenza aviar constituye para la salud
humana, y segun lo establecido en el anexo X, en el que
se especificardn las medidas nacionales que se aplicaran
en caso de un foco, y lo presentara a la Comision para, en
su caso, su aprobacion.

2. Este plan deberd permitir el acceso a las instala-
ciones, equipo, personal y todo otro material adecuado
que sean necesarios para la rapida y eficaz erradicacion
del foco. El plan debera dar una indicacion del numero y
ubicaciéon de todas las explotaciones comerciales de aves
de corral. El plan de intervencidon debe ofrecer una indica-
cion del numero méaximo de aves de corral por especies
que pueden estar presentes en dichas explotaciones
comerciales, e incluird una estimacion de la cantidad de
vacunas necesarias en caso de vacunacion de urgencia.
Asimismo, contendra los desinfectantes a utilizar a los
efectos del articulo 51.

El plan contemplard disposiciones de cooperacién
estrecha entre las autoridades competentes responsables
de los distintos sectores, en particular las encargadas de
la sanidad animal, la salud publica, las cuestiones medio-
ambientales y la salud y seguridad de los trabajadores, en
particular para asegurar una comunicacion de riesgo ade-
cuada a los avicultores, los trabajadores del sector avicola
y a la poblacién general.

3. Una vez elaborado el plan, sera sometido por el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, a la apro-
bacién de la Comisién Europea, que podra introducir las
modificaciones que sean necesarias, especialmente para
garantizar su compatibilidad con los planes de otros Esta-
dos miembros, asi como modificarlo o completarlo poste-
riormente para adaptarlo a la evolucién de la situacion.

4. ElPlan serd actualizado al menos cada cinco anos,
sometiéndose del modo previsto en el apartado anterior a
la aprobacién de la Comisidn.

5. La ejecuciéon del plan, una vez aprobado, corres-
ponde a las autoridades competentes.

Articulo 62. Régimen sancionador.

En caso de incumplimiento de lo dispuesto en este real
decreto, sera de aplicacion el régimen de infracciones y san-
ciones establecido en la Ley 8/2003, de 24 de abril, de sani-
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dad animal, sin perjuicio de las posibles responsabilidades
civiles, penales o de otro orden que puedan concurrir.

Disposicion adicional primera. Indemnizacion por sacri-
ficio obligatorio.

De conformidad con el articulo 21 de la Ley 8/2003,
de 24 de abril, de sanidad animal, el sacrificio obligatorio
de los animales previsto en este real decreto dara dere-
cho a su titular a la correspondiente indemnizacion por
sacrificio obligatorio, de acuerdo con los baremos pre-
vistos en la normativa vigente. Unicamente tendran
derecho a indemnizacion aquellos propietarios de
ganado que hayan cumplido con la normativa vigente en
materia de sanidad animal.

Disposicién adicional segunda. Referencias a la norma-
tiva derogada.

Las referencias que se contengan, en la normativa
aplicable, al Real Decreto 1025/1993, de 25 de junio, por el
que se establecen medidas para la lucha contra la
influenza aviar, se entenderan hechas a este real decreto.

Disposicion transitoria primera. Plan de intervencion.

1. El plan de intervencién para el control de la influenza
aviar aprobado para Espana por la Comisién Europea que
esté vigente el dia de la entrada en vigor de este real decreto
seguira aplicAndose hasta que por la Comision Europea se
apruebe el Plan a que se refiere el articulo 61.

2. No obstante, antes del 30 de septiembre de 2007
el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién remitira
a la Comisién Europea, para su aprobacion, el plan modi-
ficado para tener en cuenta lo dispuesto en el articulo 61.

Disposicién transitoria segunda. Protocolos y reactivos.

Hasta que se apruebe por la Comision Europea el manual
de diagndstico, y a los efectos del articulo 53, el Laboratorio
Nacional de Referencia proporcionara los protocolos y deter-
minara los reactivos que permitan llevar a cabo los procedi-
mientos de diagndstico, muestreo y pruebas de laboratorio
para detectar la influenza aviar en aves de corral u otras aves
cautivas, o del virus de la influenza aviar en mamiferos, sobre
la base de la mejor evidencia cientifica disponible.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o
inferior rango se opongan a lo establecido en este real
decreto, y especificamente el Real Decreto 1025/1993, de 25
de junio, por el que se establecen medidas para la lucha
contra la influenza aviar.

Disposicién final primera. Titulo competencial.

Este real decreto tiene caracter de normativa basica
estatal y se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo
149.1.16.7 de la Constitucion, que atribuye al Estado la
competencia exclusiva en materia de bases y coordina-
cién general de la sanidad. Se exceptua lo dispuesto en
los articulos 38, 39 y 51.3, en cuanto se refiere a los pues-
tos de inspeccidén fronterizos, en el anexo I1.5 y el régimen
sancionador correspondiente, que se dicta al amparo de
lo dispuesto en el articulo 149.1.16.%, primer inciso, de la
Constitucion, que atribuye al Estado la competencia
exclusiva en materia de sanidad exterior.

Disposicién final segunda. Incorporacion de derecho de
la Union Europea.

Mediante este real decreto se incorpora al derecho
espanol la Directiva 2005/94/CE, del Consejo, de 20 de

diciembre de 2005, relativa a medidas comunitarias de
lucha contra la influenza aviar y por la que se deroga la
Directiva 92/40/CEE.

Disposicion final tercera. Facultad de desarrollo y modi-
ficacion.

1. Se faculta a los Ministros de Agricultura, Pesca y
Alimentaciéon y de Sanidad y Consumo para dictar, en el
ambito de sus respectivas competencias, las disposicio-
nes que sean necesarias para la aplicacion de lo dispuesto
en este real decreto.

2. Se faculta a los Ministros de Agricultura, Pesca y
Alimentacién y de Sanidad y Consumo para modificar, en
el ambito de sus respectivas competencias, el contenido
de los anexos para su adaptacién a la normativa de la
Unién Europea.

Disposicién final cuarta. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Boletin Oficial del Estado.

Dado en Madrid, el 3 de abril de 2007.
JUAN CARLOS R.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno
y Ministra de la Presidencia,

MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ

ANEXO |

Definicion de influenza aviar

1. Influenza aviar: toda infeccion de las aves de corral u
otras aves cautivas causada por cualquiera de los virus de la
influenza de tipo A de los subtipos H5 o H7; o cuyo indice de
patogenicidad intravenosa (IPIV) sea superior a 1,2 en pollos
de seis semanas de edad.

2. Influenza aviar de alta patogenicidad (IAAP): toda
infeccion de las aves de corral u otras aves cautivas cau-
sada por virus de la influenza aviar de los subtipos H5 o H7
con una secuencia genomica, codificadora de multiples
aminoacidos basicos en el sitio de divisiéon de la molécula
de la hemaglutinina, similar a la observable en otros virus
de la IAAP, lo que indica que la molécula de hemaglutinina
puede ser escindida por una proteasa presente de forma
ubicua en el hospedador; o virus de la influenza aviar cuyo
indice de patogenicidad intravenosa sea superior a 1,2 en
pollos de seis semanas de edad.

3. Influenza aviar de baja patogenicidad (IABP): toda
infeccion de las aves de corral u otras aves cautivas cau-
sada por virus de la influenza aviar de los subtipos H5
o H7 que no entre en la definicién del apartado anterior.

ANEXO I

Notificacion de la enfermedad y demas informacion
epidemioldgica que deben proporcionar las autoridades
competentes

1. A partir de la confirmacién de cada foco primario o
de la deteccion de la influenza aviar en un matadero o
medio de transporte, la autoridad competente notificara
de inmediato al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion para su traslado a la Comisién Europea en el plazo
maximo de 24 horas desde dicha confirmaciéon o detec-
cion, de conformidad con los articulos 3 y 4.1.a) del Real
Decreto 2459/1996, de 2 de diciembre:

a) Fecha de notificacion.

b) Hora de notificacion.

¢) Comunidad auténoma o Ciudad de Ceuta y Melilla.
d) Nombre de la enfermedad.
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e) Numero de focos o casos de influenza aviar en el
matadero o medio de transporte.

f) Fecha en que se empez6 a sospechar la presencia
de la enfermedad.

g) Fecha de confirmacion.

h) Meétodos utilizados para la confirmacion.

i) Sila enfermedad se ha confirmado en una explo-
tacion, un matadero o un medio de transporte.

j) La situaciéon geografica del foco o caso de
influenza aviar en el matadero o medio de transporte.

k) Medidas aplicadas de lucha contra la enfermedad.

Asimismo, si la enfermedad se ha confirmado en una
explotacion o en un medio de transporte, se comunicara
en dicho plazo al Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, para el necesario seguimiento, el céodigo de
identificacion de las explotaciones en que se ha confir-
mado la enfermedad que se regula en el Real Decre-
to 479/2004, de 26 de marzo, por el que se establece y
regula el Registro general de explotaciones ganaderas, o
el numero de autorizaciéon del medio de transporte.

2. Cuando se constaten casos de influenza aviar en
mataderos o medios de transporte, ademas de los datos
contemplados en el apartado 1, deberd comunicarse, asi-
mismo, la siguiente informacion:

a) Numero estimado, por categoria, de aves de
corral u otras aves cautivas sensibles en el matadero o
medio de transporte.

b) Numero estimado, por categoria, de aves de
corral u otras aves cautivas muertas en el matadero o
medio de transporte.

c) Por cada categoria de aves de corral o de otras
aves cautivas, morbilidad detectada y nimero estimado
de aves de corral u otras aves cautivas en las que se ha
confirmado la influenza aviar.

d) Numero estimado de aves de corral u otras aves
cautivas matadas o sacrificadas en el matadero o medio
de transporte.

e) Numero estimado de aves de corral u otras aves
cautivas que se han eliminado.

f) Si se trata de un matadero, la distancia desde la
explotacion comercial mas préxima que tenga aves de
corral u otras aves cautivas.

g) Ubicaciéon de las explotaciones de origen de las
aves de corral o los cadaveres infectados.

3. En caso de focos secundarios, la informacion con-
templada en los apartados anteriores deberd comunicarse
dentro del plazo establecido en el articulo 4.1.b) del Real
Decreto 2459/1996, de 2 de diciembre.

4. La autoridad competente velara porque la infor-
macion que se deba proporcionar de acuerdo con los
apartados anteriores en relacion con un foco o caso de
influenza aviar en un matadero o medio de transporte,
vaya seguida lo antes posible por un informe escrito, que
se remitira al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cién, para su traslado posterior por este a la Comisién
Europea y a los demas Estados miembros, que contenga
al menos los siguientes elementos:

a) Fecha en la que se hayan matado o sacrificado las
aves de corral u otras aves cautivas de la explotacién,
matadero o medio de transporte y en la que se hayan eli-
minado sus cadaveres.

b) Cualquier dato referente al posible origen de la
influenza aviar, o a su origen efectivo si se ha podido
determinar.

c) Informaciéon sobre el sistema de control estable-
cido para garantizar la aplicaciéon efectiva de las medidas
de control de los desplazamientos de animales.

d) En caso de deteccion de influenza aviar en un
matadero o medio de transporte, genotipo del virus cau-
sal.

e) En caso de que se hayan matado o sacrificado
aves de corral u otras aves cautivas en explotaciones de
contacto o en explotaciones con aves de corral u otras
aves cautivas sospechosas de estar infectadas por el virus
de la influenza aviar, informacion sobre:

1.° La fecha de la matanza o el sacrificio y el nimero
estimado de aves de corral u otras aves cautivas de cada
categoria matadas o sacrificadas en cada explotacion.

2.° La relacion epidemiolégica entre la fuente de
infeccion y cada explotacién de contacto, o los motivos
que han conducido a la presuncién de que la influenza
aviar existe.

3. Cuando no se hayan matado o sacrificado aves
de corral u otras aves cautivas en estas explotaciones de
contacto, deberan comunicarse las razones que justifica-
ron la decisién de no matarlas o sacrificarlas.

5. Sise confirma la influenza aviar en aves de corral
vivas, otras aves cautivas o en productos avicolas que se
importan o llegan a las fronteras comunitarias, a puestos
de inspeccion fronterizos, instalaciones o centros de cua-
rentena que operan de conformidad con la normativa en
materia de importaciéon, las autoridades competentes
deberan notificarlo a la Comision Europea sin demora y
comunicar las medidas adoptadas.

6. Si los resultados de una vigilancia detectan todo
riesgo importante para la sanidad animal o la salud
publica, la autoridad competente lo notificara de inme-
diato al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
para su traslado a la Comisidén Europea y al resto de Esta-
dos Miembros en el plazo maximo de 24 horas desde
dicha deteccion.

ANEXO 1l

Autorizacion para recoger huevos de una explotacion

Las autoridades competentes podran autorizar el
transporte de huevos de una explotacion sujeta a las dis-
posiciones del articulo 7.3 y del articulo 12.3 a un estable-
cimiento autorizado para la elaboracién de ovoproductos
con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE) niumero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004 (en lo sucesivo el establecimiento desig-
nado), en las siguientes condiciones:

1. Para que puedan recogerse huevos de la explota-
cion de origen, éstos deberan ser directamente enviados
desde la explotacion sospechosa al establecimiento
designado; el veterinario oficial responsable de la explo-
tacién sospechosa debera precintar cada envio, o supervi-
sar la operacion de precintado, previamente a su salida,
envio que seguira precintado mientras dure el transporte
hasta el establecimiento designado.

2. Elveterinario oficial responsable de la explotacion
sospechosa informaré a las autoridades competentes del
establecimiento designado de su intencidn de enviarle los
huevos.

3. Las autoridades competentes responsables del
establecimiento designado se cercioraran de que:

a) Los huevos a que hace referencia el apartado 1,
permanezcan aislados de los demas huevos desde su lle-
gada hasta su tratamiento.

b) Sus cascaras sean eliminadas.

c) Los embalajes de estos huevos se eliminen, o se
limpien y desinfecten de manera que se destruyan todos
los virus de la influenza aviar.

d) Los huevos a que hace referencia el apartado 1, se
transporten en vehiculos limpios y desinfectados. Se apli-
caran medidas de bioseguridad al personal y al equipo y
vehiculos que intervengan en el transporte de los huevos.
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ANEXO IV

Criterios principales y factores de riesgo que deberan considerarse para la decision de aplicar medidas
en explotaciones de contacto y en areas de riesgo en otras zonas restringidas

Criterios indicativos

Para proceder al vaciado

Para no proceder al vaciado

Signos clinicos de influenza aviar en explotaciones de
contacto.

Ausencia de signos clinicos de influenza aviar en la explo-
tacion de contacto y de relacion epidemiologica.

Alta sensibilidad de las especies de aves de corral predo-
minantes.

Baja sensibilidad de las especies de aves de corral predo-
minantes.

Desplazamientos de aves de corral y otras aves cautivas
desde las explotaciones en que se haya confirmado la
influenza aviar hacia explotaciones de contacto después
del momento probable de introduccién del virus en
dichas explotaciones infectadas.

No se conoce desplazamiento de aves de corral y otras
aves cautivas desde las explotaciones en que se haya
confirmado la influenza aviar hacia explotaciones de
contacto después del momento probable de introduc-
cion del virus en dichas explotaciones infectadas.

Localizacion de las explotaciones de contacto en una zona
de elevada densidad de aves de corral.

Localizacion de las explotaciones de contacto en una zona
de baja densidad de aves de corral.

La enfermedad ha estado presente durante algun tiempo
con propagacion probable del virus desde las explota-
ciones en las que se ha confirmado la influenza aviar
antes de la aplicacion de medidas de erradicacion.

La enfermedad esta presente pero con propagacion redu-
cida del virus desde las explotaciones en las que se ha
confirmado la influenza aviar antes de la aplicacion de
medidas de erradicacion.

Localizacion de explotaciones de contacto dentro de un
radio de 500 metros (1) de las explotaciones en las que
se haya confirmado la influenza aviar.

Localizacion de explotaciones de contacto a méas de 500
metros (1) de las explotaciones en las que se haya con-
firmado la influenza aviar.

Las explotaciones de contacto mantienen relaciones con
mas de una de las explotaciones en que se ha confir-
mado la influenza aviar.

Las explotaciones de contacto no estan relacionadas con
explotaciones en que se haya confirmado la influenza
aviar.

La epidemia no esta controlada y el nUmero de explotacio-
nes en que se ha confirmado la influenza aviar va en
aumento.

La epidemia esta bajo control.

(1) En caso de zonas de densidad muy elevada de aves de corral debera considerarse una distancia mayor.

ANEXOV

Criterios para decidir la aplicacion de medidas
en las explotaciones en relacion con la IABP

Al decidir los desplazamientos de las aves de corral o
de los huevos y el vaciado de explotaciones, de conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo 40.1, las autoridades
competentes tomaran en consideracion, como minimo,
los siguientes criterios: la especie de que se trate; el
numero de explotaciones en la zona que rodea la explota-
cion de expedicidn; la ubicacion de los mataderos, incu-
badoras y centros de embalaje designados; las medidas
de bioseguridad aplicables en las explotaciones y com-
partimentos para aves de corral u otras aves cautivas,
durante el transporte y el sacrificio; la via de transporte;
los indicios de propagacion; el posible riesgo para la
salud publica; el ulterior tratamiento de los productos en
cuestion, y las repercusiones socioecondmicas u otras.

ANEXO VI

Principios y procedimientos de limpieza, desinfeccion
y tratamiento de las explotaciones

1. Para la limpieza, la desinfeccion y el tratamiento a
que se hace referencia en el articulo 51, se aplicaran los
siguientes principios generales y procedimientos:

a) Las operaciones de limpieza y desinfeccion vy, si
procede, las medidas destinadas a la destruccién de roe-

dores e insectos, se efectuaran bajo supervision oficial y
de acuerdo con las instrucciones del veterinario oficial.

b) Los desinfectantes que vayan a utilizarse y sus
concentraciones habran sido autorizados de acuerdo con
el Real Decreto 1054/2002, de 11 de octubre, y estan indi-
cados para, o incluyen entre sus indicaciones o recomen-
daciones de uso, la destruccién de los virus de la influenza
aviar.

c) Los desinfectantes se utilizaran siguiendo, bien
las recomendaciones de sus fabricantes cuando se dis-
ponga de ellas, bien las instrucciones del veterinario ofi-
cial o las instrucciones de las autoridades competentes en
su caso.

d) La elecciéon de los desinfectantes y de los procedi-
mientos de desinfeccion se hara en funcion de la natura-
leza de las explotaciones, vehiculos y objetos que se
vayan a tratar.

e) Las condiciones de utilizacion de los productos
desengrasantes y desinfectantes deben ser tales que no
disminuya su eficacia; en particular, se observaran los
parametros técnicos indicados por el fabricante, como
presion, temperatura minima y tiempo de contacto nece-
sario.

f) Independientemente del desinfectante utilizado,
se aplicaran las siguientes reglas generales:

1.° Layacijay las materias fecales deben empaparse
totalmente con el desinfectante.

2.° Ellavadoy lalimpieza de la tierra, suelos, rampas
y paredes deben hacerse mediante cepillado y fregado
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cuidadosos tras retirar o desmontar, cuando sea posible,
el equipo o las instalaciones que pudieran dificultar la
eficacia de los procesos de limpieza y desinfeccion.

3.° Después ha de aplicarse el desinfectante durante
el tiempo minimo de contacto contemplado en las reco-
mendaciones del fabricante.

g) Cuando el lavado se realice con liquidos aplicados
a presioén, debera evitarse la recontaminacién de las par-
tes limpiadas previamente.

h) Se incluird el lavado, desinfeccién o destruccién
de los equipos, instalaciones, articulos o cualquier cosa
que puedan estar contaminados.

i) Tras la realizacién de la desinfeccion deberé evi-
tarse la recontaminacion.

j) La limpieza y la desinfeccion impuestas en el
ambito de este real decreto estaran documentadas en el
registro de la explotacién o del vehiculo y, cuando se exija
una aprobacién oficial, estaran certificadas por el veteri-
nario supervisor oficial o por una persona bajo su super-
vision.

k) Se limpiaran y desinfectaran los vehiculos utiliza-
dos para el transporte y por el personal.

2. Lalimpieza y la desinfeccidon de las explotaciones
infectadas se llevaran a cabo segun los siguientes princi-
pios y procedimientos:

a) Limpiezay desinfeccion previas:

1.° Al matar las aves de corral u otras aves cautivas
se tomaran todas las medidas necesarias para evitar o
reducir al minimo la dispersién de los virus de la influenza
aviar; entre ellas figurara la instalaciéon de equipos tempo-
rales de desinfeccidn, el suministro de vestimenta protec-
tora, duchas, descontaminacién del equipo, instrumentos
e instalaciones utilizados, asi como la interrupcion de la
alimentacion eléctrica al sistema de ventilacion.

2.° Los cadaveres de aves de corral u otras aves cau-
tivas que se hayan matado se rociaran con desinfectante.

3.° Todo transporte de cadaveres de aves de corral u
otras aves cautivas que hayan de ser retiradas de la
explotacion para su eliminacion, se llevara a cabo en
vehiculos o recipientes cerrados y estancos y bajo super-
vision oficial, de forma que se evite la propagaciéon del
virus de la influenza aviar.

4.° En cuanto las aves de corral u otras aves que se
hayan matado se retiren para su destruccion, las partes
de la explotacion en que se hubieran alojado los anima-
les, asi como cualesquiera partes de otros edificios, corra-
les, etc., contaminadas durante la matanza o la necropsia,
se rociaran con desinfectantes autorizados conforme a lo
dispuesto en el articulo 51.

5.° Los tejidos o la sangre que se hayan derramado
durante la matanza o la necropsia deberan recogerse cui-
dadosamente y eliminarse junto con los cadaveres de las
aves de corral y otras aves cautivas.

6.° El desinfectante permanecera sobre la superficie
tratada durante al menos 24 horas.

b) Limpieza y desinfeccion finales:

1.° El estiércol y la yacija utilizados se retiraran y tra-
taran como se indica en el apartado 3.a).

2.° Lagrasay lasuciedad se eliminaran de cualquier
superficie con un producto desengrasante y las superfi-
cies se limpiaran con agua.

3.° Tras el lavado con agua fria, se rociaran nueva-
mente las superficies con desinfectante.

4.° Una vez transcurridos siete dias, las explotacio-
nes deberan tratarse con un producto desengrasante,
enjuagarse con agua, rociarse con desinfectante y enjua-
garse de nuevo con agua.

3. Ladesinfeccion de la yacija, el estiércol y los puri-
nes infectados se llevaran a cabo segun los siguientes
principios y procedimientos:

a) El estiércol y la yacija usados:

1.° Se trataran por vapor a una temperatura minima
de 70 °C.

2.° Se destruirdn por incineracién.

3.° Se enterraran a una profundidad que impida el
acceso de aves silvestres y otros animales.

4.° O deberan amontonarse para generar calor,
rociarse con desinfectante y dejarse durante 42 dias al
menos.

b) Los purines se conservardn durante al menos
60 dias tras la ultima adicién de material infeccioso, salvo
que las autoridades competentes autoricen un periodo de
almacenamiento mas reducido para los purines que se
hayan tratado eficazmente, de acuerdo con las instruccio-
nes del veterinario oficial, para garantizar la destruccion
del virus.

Las autoridades competentes podrdn autorizar el
transporte de estiércol, deyecciones y yacija que puedan
estar contaminados, bien a una planta de tratamiento en
la que quede garantizada la destruccion de los virus de la
influenza, o bien a un lugar de almacenamiento interme-
dio antes de su destruccion o tratamiento, de conformi-
dad con el Reglamento (CE) numero 1774/2002, del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 3 de octubre de 2002, o,
en su caso, con las normas especificas que pueda aprobar
al efecto la Comision Europea. Dicho transporte se reali-
zara en vehiculos o recipientes cerrados y estancos, bajo
supervision oficial, de modo que se impida la propaga-
cion de los virus de la influenza aviar.

4. Sin embargo, no obstante lo dispuesto en los
apartados 1 y 2, las autoridades competentes podran
establecer procedimientos especificos de limpieza y des-
infeccidn, teniendo en cuenta el tipo de explotacién y las
condiciones climaticas.

Cuando apliquen esta excepcion, las autoridades
competentes se lo notificaran al Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion para su traslado a la Comision Euro-
pea, facilitdndole los detalles de los procedimientos con-
cretos.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 51.2, si,
por el motivo que fuere, las autoridades competentes lle-
garan al convencimiento de que no es posible limpiar y
desinfectar alguna de las explotaciones o parte de las
mismas, podran prohibir la entrada de personas, vehicu-
los, aves de corral, aves cautivas, mamiferos u objetos a
dichas explotaciones o parte de las mismas y dicha prohi-
bicidon seguira vigente durante, al menos, 12 meses.

ANEXO VII

Laboratorio comunitario de referencia
para la influenza aviar

1. EIl Laboratorio comunitario de referencia para la
influenza aviar es Veterinary Laboratories Agency (VLA),
New Haw, Weybridge, Surrey KT 15 3NB, Reino Unido.

2. Lasfuncionesy las tareas del Laboratorio comuni-
tario de referencia son las siguientes:

a) Coordinar, de acuerdo con la Comision Europea,
los métodos empleados en los Estados miembros para el
diagndstico de la influenza aviar, entre otras mediante las
siguientes tareas especificas:

1.° Tipificacion, almacenamiento y suministro de
cepas del virus de la influenza aviar para someterlas a las
pruebas serolégicas y preparar antisueros.

2.° Suministro de sueros y demas reactivos de refe-
rencia a los laboratorios nacionales de referencia para
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armonizar las pruebas y los reactivos empleados en cada
Estado miembro.

3.° Creacion y conservacion de una coleccion de
cepas ambientales y clinicas de virus de la influenza aviar.

4.° Organizacion peridédica, a escala comunitaria, de
pruebas comparativas de los procedimientos de diag-
nostico.

5.° Recogida y seleccion de datos e informacion
sobre los métodos de diagnéstico utilizados y los resulta-
dos de las pruebas efectuadas en la Comunidad.

6.° Caracterizacion de las cepas clinicas de los virus
de la influenza aviar mediante los métodos mas avanza-
dos para lograr una mejor comprension de la epidemio-
logia de la influenza aviar y de estos virus, asi como de
la aparicié,n de cepas altamente patdgenas y posible-
mente patdgenas.

7.° Seguimiento de la evoluciéon mundial del control,
la epidemiologia y la prevencion de la influenza aviar.

8.° Compilacion de conocimientos y experiencia
sobre el virus de la influenza aviar y otros afines para
poder hacer un diagnéstico diferencial rapido.

9.° Conocimiento de la preparacion y utilizacion de
los productos de la inmunologia veterinaria para el con-
trol de la influenza aviar.

b) Prestar una asistencia activa para el diagndstico
de los focos en la Comunidad, al recibir cepas clinicas de
virus de la influenza aviar para confirmar el diagndstico,
para su caracterizacién y estudio epidemioldgico y para
obtener cepas clinicas de focos primarios procedentes de
terceros paises autorizados para exportar a la Comunidad
aves de corral vivas y carne fresca de aves de corral, en
funcion de la legislacién comunitaria pertinente. En parti-
cular, el Laboratorio comunitario de referencia efectuara
lo siguiente con las cepas clinicas que reciba:

1.° Secuenciacion de nucleodtidos para determinar la
secuencia de aminoacidos deducida en el punto de corte
de la molécula de hemaglutinina.

2.° Determinacién del indice de patogenicidad intra-
venosa (IVPI).

3.° Tipificacion antigénica.

4.° Andlisis filogenético de apoyo a las investigacio-
nes epidemioldgicas.

c) Facilitar el adiestramiento o la puesta al dia de
expertos en diagndstico de laboratorio, para armonizar
las técnicas en toda la Comunidad.

d) Preparar el programa y los documentos de tra-
bajo de la reunion anual de los laboratorios nacionales de
referencia.

e) Colaborar en la realizacion de estudios sobre la
influenza aviar, en aves tanto de corral como silvestres,
que se lleven a cabo en los Estados miembros, suminis-
trandoles, en el marco del programa, antigenos y procedi-
mientos homologados para las pruebas, asi como prepa-
rando un informe resumido de los resultados de los
estudios.

f) Observar permanentemente las posibles repercu-
siones zoonoticas de los virus de la influenza aviar y cola-
borar con laboratorios internacionalmente reconocidos
en materia de influenza humana.

g) Desarrollar, en consulta con la Comision Europea,
un plan de crisis e intervencion que incluird una disposi-
cion para la cooperacion con los laboratorios de referen-
cia de la Oficina Internacional de Epizootias y de la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAO) para la influenza aviar y, en su caso,
con los demas laboratorios de la Comunidad reconocidos
internacionalmente.

ANEXO VIl
Funciones y tareas de los laboratorios

A. Laboratorio Nacional de Referencia

1. El Laboratorio Nacional de Referencia estara
encargado de velar por que en Espana las pruebas de
laboratorio para detectar la influenza aviar e identificar el
tipo genético de las cepas clinicas del virus se ajusten al
manual de diagnédstico. A tal efecto podra establecer
acuerdos especiales con el Laboratorio comunitario de
referencia o con otros laboratorios nacionales de referen-
cia de otros Estados Miembros.

2. El Laboratorio Nacional de Referencia, una vez
recibidas de las autoridades competentes cepas clinicas
del virus de la influenza aviar, las presentara sin demora
al Laboratorio comunitario de referencia para su caracte-
rizacion completa:

a) Procedentes de todos los focos primarios de
influenza aviar.

b) Procedentes de un niumero representativo de los
focos secundarios.

c) O si se detectan virus de la influenza distintos de
los mencionados en el anexo I.1, en aves de corral, otras
aves cautivas u otros mamiferos, que puedan constituir
una amenaza importante para la salud.

3. El Laboratorio Nacional de Referencia sera res-
ponsable de la coordinacién de las normas y de los méto-
dos de diagnéstico utilizados por cada laboratorio oficial
de diagnostico de la influenza aviar de las comunidades
autonomas a que se refiere el articulo 30 de la Ley 8/2003,
de 24 de abril. A tal efecto:

a) Podréa proporcionar a los laboratorios de diagnés-
tico autorizados que lo soliciten los protocolos necesarios
para el diagnéstico y, en funciéon de las disponibilidades
existentes, los reactivos.

b) Controlara la calidad de todos los reactivos de
diagnostico utilizados en Espana.

c) Organizara periodicamente pruebas comparativas.

d) Mantendra cepas clinicas de virus de la influenza
aviar procedentes de focos, y de cualquier otro virus de la
influenza de origen aviar detectado en Espana.

e) Colaborara con el Laboratorio o laboratorios
nacionales de influenza humana.

f) Adiestrar o poner al dia a los expertos de los labo-
ratorios oficiales de las comunidades autonomas y Ciuda-
des de Ceuta y Melilla, para armonizar las técnicas y reac-
tivos.

B. Laboratorios oficiales

1. Los Laboratorios oficiales de las comunidades
auténomas y Ciudades de Ceuta y Melilla seran los encar-
gados de realizar los analisis para la deteccion de la enfer-
medad en las especies sensibles, de acuerdo con los méto-
dos y reactivos definidos por el manual de diagnostico.

2. La autoridad competente, una vez que el Labora-
torio oficial haya comunicado un resultado positivo,
enviara las muestras que procedan al Laboratorio Nacio-
nal de Referencia para la confirmacién de la enfermedad
y la identificacion del virus y subtipo en orden a la deter-
minacion de si se trata de IAAP o de IABP.

3. Los Laboratorios oficiales participaran en los cur-
s0s, reuniones 0 ensayos colaborativos que organice el
Laboratorio Nacional de Referencia para armonizar los
procedimientos o mejorar su eficiencia, y colaboraran con
los Laboratorios autonémicos de influenza humana.
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ANEXO IX

Requisitos generales sobre los desplazamientos de aves
de corral y otras aves cautivas y de productos avicolas
aplicables en relacion con la vacunacion de urgencia

1. Las autoridades competentes velaran por que los
controles de los desplazamientos de las aves de corral y
otras aves cautivas vacunadas de conformidad con el ar-
ticulo 57, y de sus productos, se realicen segun las dispo-
siciones de los apartados 3 a 8 de este anexo, de confor-
midad con el manual de diagndstico.

2. Los vehiculos o medios de transporte y equipo
utilizados para transportar aves de corral u otras aves cau-
tivas vivas, huevos o carne de ave, en el contexto del
presente anexo, se someteran a uno o mas de los proce-
dimientos de limpieza, desinfeccion o tratamiento que
figuran en el articulo 51, sin demora después de su uso.

3. Se aplicaran las siguientes disposiciones a los
desplazamientos de aves de corral y otras aves cautivas
vivas y huevos dentro de la zona de vacunacién:

a) Los huevos para incubar:

1.° Procederan de aves reproductoras, vacunadas o
no, que se han sometido a exploracién con resultados
favorables, de conformidad con el manual de diagnéstico.

2.° Se habran desinfectado, previamente a su envio,
siguiendo un método autorizado por las autoridades com-
petentes.

3.° Setransportaran directamente a la incubadora de
destino.

4.° Estara garantizada su trazabilidad en la incuba-
dora.

b) Los huevos procederan de aves ponedoras, vacu-
nadas o no, que se han sometido a exploracion con resul-
tados favorables, de conformidad con el manual de diag-
ndstico y se transportaran:

1.° A un centro de embalaje designado por las auto-
ridades competentes («el centro de embalaje designado»)
siempre que vayan en embalajes desechables y que se
apliquen todas las medidas de bioseguridad exigidas por
las autoridades competentes.

2.° 0O a un establecimiento de fabricacion de pro-
ductos a base de huevo como figura en el Capitulo Il de
la Seccién X del anexo Ill del Reglamento (CE) niumero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29
de abril de 2004 y se manipularan y tratardn con arre-
glo al Capitulo XI del anexo Il del Reglamento (CE)
numero 852/2004, del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 29 de abril de 2004.

c) Los pollitos de un dia:

1.° Procederdn de huevos de incubar que cumplan
las condiciones establecidas en la letra a).

2.° Se colocaran en un gallinero o nave donde no
haya otras aves de corral residentes.

d) Las aves de corral u otras aves cautivas vivas:

1.° Habran sido vacunadas contra la influenza aviar,
si asi lo contempla el programa de vacunacion.

2.° Se habradn sometido a exploracidn, con resulta-
dos favorables, de conformidad con el manual de diag-
nostico.

3.° Se colocaran en un gallinero o una nave en que
no haya otras aves de corral residentes.

e) Las aves de corral destinadas al sacrificio:

1.° Se habran sometido a exploracion, con resulta-
dos favorables, antes de que se carguen, de conformidad
con el manual de diagnostico.

2.° Se enviaran directamente a un matadero desig-
nado para su sacrificio inmediato.

4. Se aplicaran las siguientes disposiciones a los
desplazamientos de aves de corral y otras aves cautivas y
huevos desde explotaciones situadas fuera del area de
vacunacion a explotaciones situadas dentro del area de
vacunacion:

a) Los huevos para incubar:

1.° Se transportaran directamente a la incubadora de
destino.

2.° Estara garantizada su trazabilidad en la incuba-
dora.

b) Los huevos se transportaran:

1.° A un centro de embalaje designado por las auto-
ridades competentes («el centro de embalaje designado»),
siempre que vayan en embalajes desechables y que se
apliquen todas las medidas de bioseguridad exigidas por
las autoridades competentes.

2.° A un establecimiento de fabricacion de produc-
tos a base de huevo como figura en el Capitulo Il de la
Seccién X del anexo lll del Reglamento (CE) numero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29
de abril de 2004, y se manipularan y trataran con arreglo
al Capitulo XI del anexo Il del Reglamento (CE) numero
852/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29
de abril de 2004.

c) Los pollitos de un dia se colocaran en un gallinero
o nave donde no haya otras aves de corral residentes.
d) Las aves de corral u otras aves cautivas vivas:

1.° Se colocaran en un gallinero o nave donde no
haya otras aves de corral residentes.

2.° Seran vacunadas en la explotacién de destino, si
esta previsto en el programa de vacunacion.

e) Las aves de corral destinadas al sacrificio se
enviaran directamente a un matadero designado para su
sacrificio inmediato.

5. Se aplicardn las siguientes disposiciones a los
desplazamientos de aves de corral y otras aves cautivas y
huevos desde explotaciones situadas dentro del area de
vacunacion a explotaciones situadas fuera del area de
vacunacion:

a) Los huevos para incubar:

1.° Procederan de aves reproductoras, vacunadas o
no, que se han sometido a exploracién, de conformidad
con el manual de diagnostico.

2.° Se habran desinfectado, previamente a su envio,
siguiendo un método autorizado por las autoridades com-
petentes.

3. Se transportaran directamente a la incubadora de
destino.

4.° Estara garantizada su trazabilidad en la incuba-
dora.

b) Los huevos procederan de aves ponedoras, vacu-
nadas o no, que se han sometido a exploracién con resul-
tados favorables, de conformidad con el manual de diag-
noéstico y se trasladaran:

1.° A un centro de embalaje designado por las auto-
ridades competentes («el centro de embalaje designado»),
siempre que vayan en embalajes desechables y que se
apliquen todas las medidas de bioseguridad exigidas por
las autoridades competentes.

2.° 0O aun establecimiento de fabricacion de produc-
tos a base de huevo como figura en el Capitulo Il de la
Seccién X del Anexo Il del Reglamento (CE) numero
853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004 y se manipularan y trataran con arreglo al
Capitulo Xl del Anexo Il del Reglamento (CE) numero
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852/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de
abril de 2004.

c) Los pollitos de un dia:

1.° No deberan haber sido vacunados.

2.° Procederdn de huevos para incubar que cumplan
las condiciones establecidas en los apartados 3.a), 4.a) 0 5.a)
de este anexo.

3.° Se alojaran en un gallinero o nave donde no resi-
dan otras aves de corral.

d) Las aves de corral u otras aves cautivas vivas:

1.° No habran sido vacunadas.

2.° Se habran sometido a exploracion con resultados
favorables, de conformidad con el manual de diagnostico.

3.° Se alojaran en un gallinero o nave donde no resi-
dan otras aves de corral.

e) Las aves de corral destinadas al sacrificio:

1.° Se habran sometido a exploracion, con resulta-
dos favorables, antes de que se carguen, de conformidad
con el manual de diagnéstico.

2.° Se enviaran directamente al matadero designado
para su sacrificio inmediato.

6. Se aplicaran las siguientes disposiciones a la
carne procedente de aves de corral de la zona de vacuna-
cion:

a) Cuando se trate de carne de aves de corral que
han sido vacunadas, estas aves:

1.° Habran sido vacunadas con una vacuna que se
ajuste a una estrategia DIVA.

2.° Se habran sometido a exploracion y pruebas con
resultados negativos, segun lo dispuesto en el manual de
diagndstico.

3.° Habran sido examinadas por un veterinario ofi-
cial en las 48 horas previas a su carga y, en su caso el
veterinario oficial habrd sometido a exploracién a aves
centinela de la explotacion.

4.° Se habran enviado directamente a un matadero
designado para su sacrificio inmediato.

b) Cuando se trate de carne de aves de corral que no
han sido vacunadas, estas aves se someteran al segui-
miento previsto en el manual de diagndstico.

7. Las autoridades competentes podran autorizar el
desplazamiento de cadaveres o huevos desde las explota-
ciones para su eliminacion.

8. No se aplicaran otras restricciones a los desplaza-
mientos de los huevos embalados y la carne procedente
de las aves de corral sacrificadas con arreglo al presente
anexo.

9. Lostraslados de aves de corral (incluidos los polli-
tos de un dia) o de otras aves cautivas desde Espana que-
daran prohibidos desde el comienzo de la campana de
vacunacion de urgencia hasta que se apruebe por la
Comisién Europea el plan de vacunacion de urgencia con
arreglo al articulo 56, sin perjuicio de la aplicacion de
otras medidas comunitarias, a menos que los autorice la
autoridad competente del Estado miembro receptor.

ANEXO X

Criterios aplicables al Plan de intervencion

El Plan de intervencién debera cumplir, por lo menos,
los siguientes criterios:

1. Actuard como centro de crisis a escala nacional,
que coordinara todas las medidas de control en Espana,

el Comité Nacional del Sistema de Alerta Sanitaria Veteri-
naria, directamente o a través de un grupo de trabajo
acordado en su seno, en este uUltimo caso si afecta solo a
alguna o a algunas comunidades auténomas o Ciudades
de Ceuta y Melilla.

No obstante, en caso de urgencia y hasta la actua-
cion de aquel, podra constituirse un comité nacional de
emergencia, que sea plenamente funcional, en el seno
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, en el
que habra, al menos, un representante de la Comunidad
o de las comunidades auténomas o Ciudades de Ceuta y
Melilla que lo deseen, en cuyo territorio haya acaecido el
foco.

2. Se elaborarad una lista de los centros locales de
control dotados del equipo adecuado para coordinar las
medidas de control a escala local.

3. Se ofrecerd informacién detallada sobre el perso-
nal que participa en medidas de control, sus cualificacio-
nes, sus responsabilidades y sobre las instrucciones que
recibe relativas a la necesidad de proteccion personal y al
riesgo que la influenza aviar constituye para la salud
humana.

4. Cualquier centro local de urgencia ha de poder
establecer rapidamente contacto con las personas u orga-
nizaciones directa o indirectamente afectadas por un
foco.

5. Se dispondra de los equipos y materiales necesa-
rios para llevar a cabo de forma efectiva las medidas de
control.

6. Se daran instrucciones precisas relativas a las
acciones que deban adoptarse cuando se sospechen y
confirmen casos de infeccion o de contaminacién, inclui-
dos los medios de destruccién de los cadaveres.

7. Se estableceran programas de formacion para
mantener y desarrollar las capacidades necesarias para
participar en los procedimientos sobre el terreno y en los
administrativos.

8. Los laboratorios de diagndstico deberan tener
instalaciones para practicar necropsias, la capacidad
necesaria para los examenes seroldgicos, histolégicos,
etc., y actualizar sus técnicas de diagndstico rapido. Se
estableceran disposiciones para el transporte rapido
de muestras. El plan de intervencion destacara tam-
bién la capacidad de diagndstico del laboratorio y los
recursos disponibles para enfrentarse a un foco de la
enfermedad.

9. Se elaborard un plan de vacunacion completo,
con diversos marcos hipotéticos, con indicacion de los
grupos de aves de corral y otras aves cautivas que partici-
paran, un calculo de la cantidad necesaria de vacunas, y
su disponibilidad.

10. Deberan existir disposiciones sobre la disponibi-
lidad de datos sobre el registro de explotaciones comer-
ciales de aves de corral en el territorio de Espana, sin
perjuicio de otras disposiciones pertinentes que la legisla-
cién comunitaria establezca en este ambito.

11. Se tomaran medidas para reconocer las razas
protegidas, en su caso, registradas oficialmente de aves
de corral y otras aves cautivas.

12. Setomaran medidas para identificar las zonas de
gran densidad de aves de corral.

13. Se adoptaran disposiciones que otorguen la
capacidad juridica necesaria para la aplicacion de los pla-
nes de intervencion.

14. Se contara con la colaboracidn, asesoramiento o
apoyo del sector productor.



